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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 282/2011
2011 m. kovo 15 d.

kuriuo nustatomos Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokescio bendros sistemos jgyvendinimo priemonés

(nauja redakcija)

I SKYRIUS

DALYKAS

1 straipsnis

Sis reglamentas nustato tam tikry Direktyvos 2006/112/EB -V ir
VII-XII antrastiniy daliy nuostaty jgyvendinimo priemones.

II SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS
(DIREKTYVOS 2006/112/EB T ANTRASTINE DALIS)

2 straipsnis

Sie sandoriai nelaikomi jsigijimo Bendrijos viduje sandoriais, kaip
apibrézta Direktyvos 2006/112/EB 2 straipsnio 1 dalies b punkte:

a) naujos transporto priemonés iSvezimas, kurj atliecka neapmokestina-
masis asmuo keisdamas gyvenamaja vietg, jeigu tieckimo metu nega-
1¢jo biti taikomas Direktyvos 2006/112/EB 138 straipsnio 2 dalies a
punkte numatytas neapmokestinimas;

b) neapmokestinamojo asmens atliekamas naujos transporto priemonés
grazinimas ] valstybe narg, i$ kurios ji buvo i§ pradziy jam tiekiama
taikant Direktyvos 2006/112/EB 138 straipsnio 2 dalies a punkte
numatyta neapmokestinima.

3 straipsnis

Nedarant poveikio Direktyvos 2006/112/EB 59a straipsnio pirmos
pastraipos b punkto taikymui, toliau nurodytos paslaugos néra PVM
objektas, jei teikéjas jrodo, kad pagal Sio reglamento V skyriaus 4
skirsnio 3 ir 4 poskirsnius nustatyta Siy paslaugy teikimo vieta yra ne
Bendrijoje:

a) nuo 2013 m. sausio 1 d. — Direktyvos 2006/112/EB 56 straipsnio 2
dalies pirmoje pastraipoje nurodyta paslauga;

b) nuo 2015 m. sausio 1 d. — Direktyvos 2006/112/EB 58 straipsnyje
iSvardytos paslaugos;
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¢) Direktyvos 2006/112/EB 59 straipsnyje iSvardytos paslaugos.

4 straipsnis

Apmokestinamasis asmuo, turintis teis¢ j jo prekiy jsigijimo Bendrijos
viduje neapmokestinimg pagal Direktyvos 2006/112/EB 3 straipsnj, ta
teis¢ iSlaiko, jei pagal tos direktyvos 214 straipsnio 1 dalies d arba e
punkta tam apmokestinamajam asmeniui yra suteiktas PVM mokétojo
kodas dél gaunamy paslaugy, uz kurias jis turi sumokeéti PVM, arba dél
paslaugy, kurias jis suteiké kitos valstybés narés teritorijoje ir uz kurias
PVM moka tik paslaugy gavéjas.

Vis délto, jei prekes jsigyjant Bendrijos viduje tas apmokestinamasis
asmuo §] PVM mokétojo koda pranesa prekiy tiekéjui, laikoma, kad
jis pasinaudojo tos direktyvos 3 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe.

I SKYRIUS
APMOKESTINAMIEJI ASMENYS
(DIREKTYVOS 2006/112/EB 1II ANTRASTINE DALIS)

5 straipsnis

Pagal Reglamentg (EEB) Nr. 2137/85 jsteigta Europos ekonominiy inte-
resy grupé (EEIG), kuri tiekia prekes arba teikia paslaugas savo nariams
arba treCiosioms Salims uz atlygj, yra apmokestinamasis asmuo, kaip
apibrézta Direktyvos 2006/112/EB 9 straipsnio 1 dalyje.

IV SKYRIUS
APMOKESTINAMIEJI SANDORIAI
(DIREKTYVOS 2006/112/EB 24-29 STRAIPSNIAI)

6 straipsnis

1.  Maitinimo bei apripinimo maistu ir gérimais paslaugos — tai
zmonéms vartoti skirto paruosto ir neparuoSto maisto arba gérimy,
arba ir maisto, ir gérimy tiekimas kartu teikiant pakankamai pagalbiniy
paslaugy, kuriomis sudaromos salygos ta maistg ir gérimus vartoti i$
karto. Maisto arba gérimy, arba ir maisto, ir gérimy tiekimas — tai tik
visumos, kurioje dominuoja paslaugos, sudétiné dalis. Maitinimo
paslaugos yra tokiy paslaugy teikimas paslaugy teikéjo patalpose, o
apripinimo maistu ir gérimais paslaugos yra tokiy paslaugy teikimas
ne paslaugy teikéjo patalpose.

2. Paruo$to ar neparuosto maisto arba gérimy, arba ir maisto, ir
gérimy tiekimas, jskaitant gabenimg arba jo nejskaitant, bet neteikiant
kity pagalbiniy paslaugy, nelaikomas maitinimo arba apriipinimo maistu
ir gérimais paslaugomis, kaip apibrézta 1 dalyje.
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6a straipsnis

1. Telekomunikacijy  paslaugos, kaip apibrézta  Direktyvos
2006/112/EB 24 straipsnio 2 dalyje, visy pirma, yra:

a) fiksuotojo arba judriojo rySio telefono paslaugos balsui, duomenims
ir vaizdui perduoti ir perjungti, jskaitant su vaizdu susijusias telefono
paslaugas (vaizdo telefono paslaugas);

b) internetu teikiamos telefono paslaugos, jskaitant IP telefonija (VoIP);

¢) balso pastas, skambucio laukimas, skambucio persiuntimas, skambin-
tojo atpazinimas, triSalis skambinimas ir kitos skambuciy valdymo
paslaugos;

d) ieskos paslaugos;

e) audioteksto paslaugos;

f) faksas, telegrafas ir teleksas;

g) prieiga prie interneto, jskaitant ziniatinklj;

h) privacios tinkly jungtys telekomunikacijy rySiams, kuriais iSimtinai
naudojasi paslaugas jsigyjantis asmuo.

2.  Telekomunikacijy  paslaugos, kaip apibrézta  Direktyvos
2006/112/EB 24 straipsnio 2 dalyje, néra:

a) elektroniniu biidu teikiamos paslaugos;

b) radijo ir televizijos transliavimo paslaugos (toliau — transliavimo
paslaugos).

6b straipsnis

1.  Transliavimo paslaugos apima garso ir garso bei vaizdo turinio
paslaugas, kaip antai radijo ir televizijos programas, kurias rysiy tinklais
teikia ziniasklaidos paslaugy teikéjas arba kurios teikiamos jo redakcine
atsakomybe ir kurios skirtos placiajai visuomenei vienu metu klausyti
arba ziliréti pagal programos tvarkarastj.

2. 1 dalis visy pirma taikoma:

a) radijo arba televizijos programoms, kurios perduodamos ar pakarto-
tinai perduodamos radijo arba televizijos tinklu;

b) internetu arba panasiu elektroniniu tinklu (IP srautinis duomeny siun-
timas) platinamoms radijo arba televizijos programoms, jeigu jos
transliuojamos tuo paciu metu kaip radijo arba televizijos tinklu
perduodamos ar pakartotinai perduodamos programos.
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3. 1 dalis netaikoma:

a) telekomunikacijy paslaugoms;

b) elektroniniu budu teikiamoms paslaugoms;

¢) informacijos teikimui apie tam tikras uzsakomasias programas;

d) transliavimo arba perdavimo teisiy perleidimui;

e) transliavimui priimti naudojamos techninés jrangos arba patalpy
nuomai;

f) internetu arba panasiu elektroniniu tinklu (IP srautinis duomeny siun-
timas) platinamoms radijo arba televizijos programoms, nebent jos
transliuojamos tuo paciu metu kaip radijo arba televizijos tinklu
perduodamos ar pakartotinai perduodamos programos.

7 Straipsnis

1. Elektroninémis priemonémis teikiamos paslaugos, kaip nurodyta
Direktyvoje 2006/112/EB, apima paslaugas, kurios teikiamos internetu
arba elektroniniu tinklu, dél kuriy pobiidzio jy teikimas yra i§ esmés
automatizuotas bei reikalauja minimalaus Zmogaus jsiki§imo ir kuriy
teikimo nejmanoma uztikrinti be informaciniy technologijy panaudo-
jimo.

2. 1 dalis taikoma visy pirma:

a) skaitmeniniy produkty tiekimui, jskaitant programing jranga ir jos
dalinj keitimg arba atnaujinimag;

b) paslaugoms, suteikian¢ioms ar palaikancioms vieta jmonei arba
asmeniui elektroniniame tinkle, pavyzdziui, tinklavietéje arba tinkla-

lapyje;

¢) paslaugoms, automatiSskai generuojamoms i$ kompiuterio internetu
arba elektroniniu tinklu, jvedus gavéjui konkrecius duomenis;

d) teisés pateikti prekes arba paslaugas parduoti interneto svetainéje,
veikiancioje kaip elektroniné prekyvieté, kurioje potencialts pirkéjai
sitilo kainas automatizuota tvarka ir kurioje suinteresuoti asmenys
informuojami apie pardavimg elektroniniu pastu, automatiskai gene-
ruojamu i§ kompiuterio, perleidimui uz atlygj;

e) informacijos interneto paslaugy paketams, kuriuose telekomunika-
cijos sudaro tik papildoma antraeile dalj (pavyzdziui, paketai, kurie
apima ne vien tik prieigg prie interneto, bet ir kitus elementus,
pavyzdziui, turinio puslapius, suteikianéius prieiga prie ziniy, ory
prognoziy arba praneSimy apie keliones; zaidimy aiksteles; svetainiy
prieglobg; prieigg prie internetiniy diskusijy ir t. t.);
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f)

a)

b)

d)

2)

h)

)

i)

k)

D

m)

n)

0)

p)

t)

I priede isvardytoms paslaugoms.

1 dalis netaikoma:

transliavimo paslaugoms;

telekomunikacijy paslaugoms;

prekéms, kai uzsakymas ir apdorojimas atlickamas elektroniniu
biidu;

pastoviosios atminties kompaktinéms ploksteléms, diskeliams ir
panasSioms materialioms laikmenoms;

spausdintai medziagai, pavyzdziui, knygoms, informaciniams biule-
teniams, laikraS¢iams arba Zurnalams;

kompaktiniams diskams ir garso kasetéms;

vaizdo kasetéms ir skaitmeniniams vaizdo diskams;

] pastoviosios atminties kompaktinius diskus jraSytiems zaidimams;

specialisty, pavyzdziui, teisininky ir finansy konsultanty, konsultuo-
janciy klientus elektroniniu pastu, paslaugoms;

mokymo paslaugoms, kai déstytojas kurso medziaga persiuncia
internetu arba elektroniniu tinklu, pavyzdziui, nuotoliniu rysiu;

atjungties kompiuterinés jrangos fizinio remonto paslaugoms;

autonominio duomeny saugojimo paslaugoms;

reklamos paslaugoms, pavyzdziui, laikraséiuose, afiSose arba televi-
zijoje;

informacijos telefonu paslaugoms;

mokymo paslaugoms, kai mokymas vyksta tik susiraSinéjimo bidu,
pavyzdziui, kursams pastu;

iprastinéms aukciono paslaugoms, kurioms reikalingas tiesioginis
zmogaus jsikiSimas, nepriklausomai nuo to, kokiu biuidu sitiloma
kaina;

internetu uzsakytiems bilietams j kultliros, meno, sporto, mokslo,
§vietimo, pramogy ar panaius renginius;

internetu uzsakytoms apgyvendinimo, automobiliy nuomos, maiti-
nimo paslaugy, keleiviy vezimo ar panaSioms paslaugoms.
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8 straipsnis

Jei apmokestinamasis asmuo vien tik surenka jvairias jrenginio dalis,
kurias visas jam pateikia jo klientas, tas sandoris laikomas paslaugy
teikimu, kaip apibrézta Direktyvos 2006/112/EB 24 straipsnio 1 dalyje.

9 straipsnis

Pasirinkimo sandorio pardavimas, kai toks pardavimas laikomas
sandoriu, kaip apibrézta Direktyvos 2006/112/EB 135 straipsnio 1 dalies
f punkte, laikomas paslaugy teikimu, kaip apibrézta tos direktyvos 24
straipsnio 1 dalyje. Toks paslaugy teikimas yra atskiras nuo pagrindiniy
sandoriy, su kuriais tos paslaugos yra susijusios.

9a straipsnis

1. Taikant Direktyvos 2006/112/EB 28 straipsnj, kai elektroninémis
priemonémis teikiamos paslaugos teikiamos per telekomunikacijy tinkla,
sgsaja ar portala, pavyzdziui, taikmeny parduotuve, laikoma, kad
teikiant tas paslaugas dalyvaujantis apmokestinamasis asmuo, veikia
savo vardu, bet ty paslaugy teikéjo naudai, nebent tas apmokestinamasis
asmuo tg teikéja yra aiSkiai nurodgs kaip teikéja ir tai yra atspindéta
Saliy sutartinése sglygose.

Kad buty laikoma, jog tas elektroninémis priemonémis teikiamy
paslaugy teikéjas yra apmokestinamojo asmens aiskiai nurodytas kaip
ty paslaugy teikéjas, turi biti jvykdytos Sios sglygos:

a) kiekvieno teikiant tas elektroninémis priemonémis teikiamas
paslaugas dalyvaujanc¢io apmokestinamojo asmens iSrasytoje ar
pateiktoje saskaitoje faktiroje privalo biiti nurodyta, kokios tai
paslaugos, ir jy teikéjas;

b) paslaugas jsigyjanciam asmeniui iSraSytoje ar pateiktoje saskaitoje ar
kvite privalo buti nurodyta, kokios tai elektroninémis priemonémis
teikiamos paslaugos, ir jy teikéjas;

Sios dalies taikymo tikslais, apmokestinamasis asmuo, kuris elektroni-
némis priemonémis teikiamy paslaugy teikimo atzvilgiu patvirtina, kad
paslaugas jsigyjantis asmuo apmokestinamas ar patvirtina paslaugy
teikimg arba nustato bendrasias paslaugy teikimo salygas, negali aiSkiai
nurodyti kito asmens kaip ty paslaugy teikéjo.

2. 1 dalis tai pat taikoma tais atvejais, kai internetu teikiamos tele-
fono paslaugos, jskaitant IP telefonija (VoIP), yra teikiamos per tele-
komunikacijy tinkla, sasaja ar portala, pavyzdziui, taikmeny parduotuve,
laikantis tokiy paciy sglygy kaip nurodytosios toje dalyje.

3. Sis straipsnis netaikomas apmokestinamajam asmeniui, kuris tik
tvarko mokéjimus uz elektroninémis priemonémis teikiamas paslaugas
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ar internetu teikiamas telefono paslaugas, jskaitant IP telefonijg (VoIP),
ir kuris nedalyvauja teikiant tas elektroninémis priemonémis teikiamas
ar telefono paslaugas.

V SKYRIUS
APMOKESTINAMUJU SANDORIU VIETA

1 SKIRSNIS

Sgvokos

10 straipsnis

1. Taikant Direktyvos 2006/112/EB 44 ir 45 straipsnius, apmokesti-
namojo asmens verslo jsisteigimo vieta, yra ta vieta, kurioje vykdomos
verslo centrinio administravimo funkcijos.

2. Siekiant nustatyti 1 dalyje nurodyta vieta, atsizvelgiama j tai, kur
priimami svarbiausi verslo bendrojo valdymo sprendimai, kur yra regist-
ruota verslo buveiné ir kur vyksta verslo vadovy susitikimai.

Kai pagal Siuos kriterijus nejmanoma tiksliai nustatyti verslo jsisteigimo
vietos, pirmenybé teikiama vietai, kur priimami svarbiausi verslo bend-
rojo valdymo sprendimai.

3. Vien tik paSto adresas negali biuti laikomas apmokestinamojo
asmens verslo jsteigimo vieta.

11 straipsnis

1.  Taikant Direktyvos 2006/112/EB 44 straipsnj, ,,nuolatinis pada-
linys® — tai padalinys, kuris néra Sio reglamento 10 straipsnyje nurodyta
verslo jsisteigimo vieta, apibiidinamas kaip pakankamai nuolatinis ir
turintis tinkamg Zzmogiskyjy ir techniniy iStekliy struktiirg, kad jis galéty
gauti Sio padalinio poreikiams tenkinti teikiamas paslaugas ir jomis
naudotis.

2. Taikant toliau nurodytus straipsnius, ,nuolatinis padalinys* — tai
padalinys, kuris néra $io reglamento 10 straipsnyje nurodyta verslo
isisteigimo vieta, apibidinamas kaip pakankamai nuolatinis ir turintis
tinkama zmogiskyjy ir techniniy istekliy struktiirg, kad jis galéty teikti
savo teikiamas paslaugas:

a) Direktyvos 2006/112/EB 45 straipsnis;

b) nuo 2013 m. sausio 1 d. — Direktyvos 2006/112/EB 56 straipsnio 2
dalies antra pastraipa;

¢) iki 2014 m. gruodzio 31 d. — Direktyvos 2006/112/EB 58 straipsnis;
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d) Direktyvos 2006/112/EB 192a straipsnis.

3. PVM mokétojo kodo turéjimo savaime nepakanka, kad apmokes-
tinamasis asmuo biity laikomas turin¢iu nuolatinj padalinj.

12 straipsnis

Taikant Direktyva 2006/112/EB, apmokestinamojo arba neapmokestina-
mojo fizinio asmens nuolatiné gyvenamoji vieta — tai adresas, jrasytas j
gyventojy ar panasy registra, arba adresas, kurj tas asmuo nurodé atitin-
kamai mokesc¢iy institucijai, i8skyrus atvejus, kai esama jrodymy, kad
§is adresas neatitinka tikroves.

13 straipsnis

Vieta, kurioje fizinis apmokestinamasis arba neapmokestinamasis asmuo
»paprastai gyvena®, kaip nurodyta Direktyvoje 2006/112/EB, — tai vieta,
kurioje tas fizinis asmuo paprastai gyvena dél asmeniniy ir profesiniy

rysiy.

Jei profesiniai rySiai yra kitoje Salyje nei asmeniniai rySiai arba jei
profesiniy ry$iy néra, vieta, kurioje asmuo paprastai gyvena, nustatoma
pagal asmeninius rySius, rodancius glaudzig to fizinio asmens ir jo
gyvenamosios vietos sgsajg.

13a straipsnis

Vieta, kurioje yra jsisteiges neapmokestinamasis juridinis asmuo, kaip
nurodyta Direktyvos 2006/112/EB 56 straipsnio 2 dalies pirmoje pastrai-
poje ir 58 bei 59 straipsniuose, yra:

a) vieta, kurioje vykdomos jo centrinio administravimo funkcijos, arba

b) bet kokio kito padalinio, kuris apibiidinamas kaip pakankamai nuola-
tinis ir turintis tinkamg zmogiskyjy ir techniniy istekliy struktiirg, kad
galéty gauti jam teikiamas paslaugas ir jomis naudotis savo reik-
méms, vieta.

13b straipsnis

Taikant Direktyva 2006/112/EB ,,nekilnojamasis turtas® yra:

a) bet kuris konkretus Zemés plotas ant zemés pavirSiaus ar po juo,
kurio nuosavybés ir valdymo teisés gali buti sukurtos;

b) bet kuris pastatas ar konstrukcija, jtvirtinti ant Zemés arba Zeméje
vir§ arba Zemiau jiiros lygio, kuriy negalima lengvai iSmontuoti arba
perkelti | kitg vieta;
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¢) bet kuris sumontuotas daiktas, kuris yra pastato ar konstrukcijos
sudedamoji dalis, be kurios pastatas ar konstrukcija blity neuzbaigti,
pavyzdziui, durys, langai, stogai, laiptai ir liftai;

d) bet kuris daiktas, jrenginys ar masina, stacionariai sumontuoti pastate
ar konstrukcijoje, kuriy negalima perkelti j kitg vietg nesugriovus ar
nepakeitus pastato ar konstrukcijos.

2 SKIRSNIS
Prekiy tiekimo vieta

(Direktyvos 2006/112/EB 31-39 straipsniai)

14 straipsnis

Jeigu kalendoriniais metais virSijama valstybés narés pagal Direktyvos
2006/112/EB 34 straipsnj taikoma riba, minétos direktyvos 33 straipsnio
nuostatos nekeicia prekiy, kity nei akcizais apmokestinamy produkty,
tiekimy, jvykdyty tais paciais kalendoriniais metais iki tol, kol buvo
virSyta valstybés narés tais kalendoriniais metais taikoma riba, vietos,
jeigu laikomasi visy Siy salyguy:

a) prekiy tiekéjas nepasinaudojo pasirinkimo teise, numatyta minétos
direktyvos 34 straipsnio 4 dalyje;

b) jo patiekty prekiy verté nevirSijo ribos ankstesniais kalendoriniais
metais.

Taciau dél Direktyvos 2006/112/EB 33 straipsnio pasikeicia Siy tiekimy
1 valstybe nare, kurioje baigiasi prekiy iSsiuntimas ar gabenimas, vieta:

a) prekiy tiekimo, dél kurio einamaisiais kalendoriniais metais virSyta
valstybés narés tiems kalendoriniams metams taikyta riba;

b) visy vélesniy prekiy tiekimy toje valstybéje naréje tais kalendoriniais
metais;

¢) prekiy tiekimy toje valstybéje naré¢je kalendoriniais metais, einanciais
po kalendoriniy mety, kuriais jvyko a punkte minimas jvykis.

15 straipsnis

Keleiviy vezimo Bendrijoje marSruto dalis, kaip nurodyta Direktyvos
2006/112EB 37 straipsnyje, nustatoma pagal transporto priemonés
keliong, o ne pagal kiekvieno keleivio kelione.
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3 SKIRSNIS
Prekiy jsigijimo Bendrijos viduje vieta

(Direktyvos 2006/112/EB 40, 41 ir 42 straipsniai)

16 straipsnis

Isigijus prekes Bendrijoje, kaip apibrézta Direktyvos 2006/112/EB 20
straipsnyje, valstybé naré, | kuria buvo issiystos arba nugabentos prekeés,
naudojasi apmokestinimo teise neatsizvelgdama j apmokestinimo PVM
tvarkg, kuri sandoriui buvo taikoma valstyb¢je naréje, kurioje prasidéjo
prekiy iSsiuntimas ar gabenimas.

Prekiy tiekéjo prasyma koreguoti PVM, kurj jis nurodé saskaitoje faktt-
roje ir apie kurj jis pranes$é valstybei narei, kurioje prasidéjo prekiy
iSsiuntimas ar gabenimas, minéta valstybé naré nagrinéja pagal savo
vidaus taisykles.

4 SKIRSNIS
Paslaugy teikimo vieta

(Direktyvos 2006/112/EB 43-59 straipsniai)

1 poskirsnis

Paslaugas jsigyjancio asmens statusas

17 straipsnis

1. Jei paslaugy teikimo vieta priklauso nuo to, ar jas jsigyjantis
asmuo yra apmokestinamasis ar neapmokestinamasis asmuo, paslaugas
jsigyjan¢io  asmens statusas nustatomas remiantis  Direktyvos
2006/112/EB 9-13 ir 43 straipsniais.

2. Neapmokestinamasis juridinis asmuo, kuris yra jregistruotas arba
turi buti jregistruotas PVM mokétoju pagal Direktyvos 2006/112/EB
214 straipsnio 1 dalies b punktg dél to, kad jo prekiy jsigijimai Bend-
rijos viduje yra PVM objektas, arba dél to, kad jis pasinaudojo gali-
mybe, kad tos operacijos tapty PVM objektu, laikomas apmokestina-
muoju asmeniu, kaip apibrézta tos direktyvos 43 straipsnyje.

18 straipsnis

1. Tais atvejais, kai paslaugy teikéjas neturi kitos informacijos, jis
gali laikyti Bendrijoje jsisteigusj paslaugas jsigyjantj asmenj apmokesti-
namuoju asmeniu:

a) kai paslaugas jsigyjantis asmuo jam prane$é savo individualy PVM
mokétojo koda, jeigu jis gauna Sio PVM mokétojo kodo ir su juo
susijusio pavadinimo bei adreso galiojimo patvirtinimg pagal
2010 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 904/2010 de¢l
administracinio bendradarbiavimo ir kovos su suk¢iavimu pridétinés
vertés mokescio srityje (1) 31 straipsnj;

(') OL L 268, 2010 10 12, p. 1.
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b) kai paslaugas jsigyjantis asmuo dar néra gaves individualaus PVM
mokétojo kodo, taciau informuoja paslaugy teikéja, kad yra paprases
ji suteikti, jeigu jis gauna kita jrodyma, patvirtinantj, kad paslaugas
jsigyjantis asmuo yra apmokestinamasis asmuo arba neapmokestina-
masis juridinis asmuo, kuris privalo biiti jregistruotas PVM moke-
toju, ir taikydamas jprastas prekybos saugumo priemones, pavyz-
dziui, susijusias su tapatybés ar mokéjimy patikrinimais, tinkamai
patikrina, ar paslaugas jsigyjantis asmuo jam pateiké tikslig informa-
cija.

2. Tais atvejais, kai paslaugy teikéjas neturi kitos informacijos, jis
gali laikyti, kad Bendrijoje jsisteiggs paslaugas jsigyjantis asmuo turi
neapmokestinamojo asmens statusg, jei jis jrodo, kad tas paslaugas
jsigyjantis asmuo neprane$¢ jam savo individualaus PVM mokétojo
kodo.

Taciau, neatsizvelgdamas ] turima prieSinga informacija, telekomunika-
cijy, transliavimo ar elektroninémis priemonémis teikiamy paslaugy
teikéjas gali laikyti Bendrijoje jsisteigusj paslaugas jsigyjant] asmenj
neapmokestinamuoju asmeniu, jei tas paslaugas jsigyjantis asmuo nepra-
nesé¢ jam savo individualaus PVM mokétojo kodo.

3. Tais atvejais, kai paslaugy teikéjas neturi kitos informacijos, jis
gali laikyti uz Bendrijos riby jsisteigusj paslaugas jsigyjantj asmenj
apmokestinamuoju asmeniu:

a) kai jis gauna i$ paslaugas jsigyjanc¢io asmens sertifikata, kurj
paslaugas jsigyjanc¢io asmens kompetentinga mokesciy institucija
iSdavé kaip patvirtinima, kad tas asmuo vykdo ekonomine veikla,
suteikianig jam teis¢ susigrazinti PVM pagal 1986 m. lapkric¢io
17 d. Tarybos direktyva 86/S60/EEB dél valstybiy nariy jstatymuy,
susijusiy su apyvartos mokesciais, suderinimo — pridétinés vertés
mokescio grazinimo apmokestinamiems asmenims, nejsisteigusiems
Bendrijos teritorijoje, tvarka (1);

b) kai paslaugas jsigyjantis asmuo neturi tokio sertifikato, jeigu jis turi
PVM ar lygiavertj koda, kurj paslaugas jsigyjaniam asmeniui
suteiké jsisteigimo $alis ir kuris yra naudojamas verslui identifikuoti,
arba kitg jrodyma, patvirtinantj, kad paslaugas jsigyjantis asmuo yra
apmokestinamasis asmuo, ir taikydamas jprastas prekybos saugumo
priemones, pavyzdziui, susijusias su tapatybés ar mokeéjimy patikri-
nimais, tinkamai patikrina, ar paslaugas jsigyjantis asmuo jam
pateike tikslia informacija.

2 poskirsnis

Paslaugas jsigyjancio asmens veikimo pobiudis

19 straipsnis

Taikant taisykles dél paslaugy teikimo vietos, nustatytas Direktyvos
2006/112/EB 44 ir 45 straipsniuose, apmokestinamasis asmuo arba
apmokestinamuoju asmeniu laikomas neapmokestinamasis juridinis

(') OL L 326, 1986 11 21, p. 40.
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asmuo, kuris gauna paslaugas iSimtinai savo privatiems poreikiams,
jskaitant savo darbuotojy poreikius, tenkinti, laikomas neapmokestina-
muoju asmeniu.

Isskyrus atvejus, kai paslaugy teikéjas turi kitos informacijos, pavyz-
dziui, apie suteikty paslaugy pobudj, jis gali laikyti, kad paslaugos yra
skirtos paslaugas jsigyjan¢io asmens verslo poreikiams tenkinti, jeigu
Siam sandoriui atlikti jsigyjantis asmuo pranesé¢ savo individualy PVM
mokétojo koda.

Tais atvejais, kai ta pati paslauga yra skirta tiek privatiems poreikiams,
jskaitant paslaugas jsigyjancio asmens darbuotojy poreikius, tiek verslo
poreikiams tenkinti, tokios paslaugos teikimui iSimtinai taikomas Direk-
tyvos 2006/112/EB 44 straipsnis, jeigu néra piktnaudziaujama.

3 poskirsnis

Paslaugas jsigyjancio asmens vieta

20 straipsnis

Jeigu paslaugy apmokestinamajam asmeniui arba apmokestinamuoju
asmeniu laikomam neapmokestinamajam juridiniam asmeniui teikimas
priklauso Direktyvos 2006/112/EB 44 straipsnio taikymo sriciai, o tas
apmokestinamasis asmuo yra jsisteiges vienoje Salyje, arba, jei jis néra
jsteiges savo verslo arba neturi nuolatinio padalinio, turi nuolating gyve-
namaja vieta ir paprastai gyvena vienoje $alyje, tas paslaugy teikimas
yra apmokestinamas toje Salyje.

Paslaugy teikéjas ta vieta nustato remdamasis paslaugas jsigyjancio
asmens pateikta informacija, ir patikrina tg informacijg taikydamas
iprastas prekybos saugumo priemones, pavyzdziui, susijusias su tapa-
tybés ar mokéjimy patikrinimais.

Ta informacija gali buti, be kita ko, valstybés narés, kurioje jsisteiges
jsigyjantis asmuo, suteiktas PVYM mokétojo kodas.

21 straipsnis

Jeigu paslaugy apmokestinamajam asmeniui arba apmokestinamuoju
asmeniu laikomam neapmokestinamajam juridiniam asmeniui teikimas
priklauso Direktyvos 2006/112/EB 44 straipsnio taikymo sriciai, o tas
apmokestinamasis asmuo yra jsisteiges daugiau nei vienoje Salyje, toks
paslaugy teikimas yra apmokestinamas PVM toje Salyje, kurioje tas
apmokestinamasis asmuo yra jsteiges savo versla.

Taciau, jei paslaugos yra teikiamos apmokestinamojo asmens nuolati-
niam padaliniui, esan¢iam Kkitoje vietoje nei ta, kur paslaugas jsigyjantis
asmuo yra jsteiges savo versla, toks paslaugy teikimas yra apmokesti-
namas PVM toje vietoje, kur yra tg paslaugg gaunantis ir savo porei-
kiams ja besinaudojantis nuolatinis padalinys.
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Kai apmokestinamasis asmuo néra jsteiges savo verslo ar neturi nuola-
tinio padalinio, paslauga apmokestinama PVM toje vietoje, kur apmo-
kestinamasis asmuo turi nuolating gyvenamaja vieta arba paprastai
gyvena.

22 straipsnis

1. Siekdamas nustatyti paslaugas jsigyjancio asmens, kuriam teikiama
paslauga, nuolatinio padalinio vieta, paslaugy teikéjas patikrina
teikiamos paslaugos pobidj ir naudojima.

Tais atvejais, kai pagal teikiamos paslaugos pobidj ir naudojima
paslaugy teikéjas negali nustatyti nuolatinio padalinio, kuriam teikiama
paslauga, vietos, paslaugy teikéjas, nustatydamas tg nuolatinj padalinj
ypatingag démes] kreipia | tai, ar sutartyje, uzsakymo blanke ir PVM
mokétojo kodu, kurj suteiké paslaugas jsigyjancio asmens valstybé
nar¢ ir kurj paslaugas jsigyjantis asmuo jam prane$é¢, nuolatinis pada-
linys yra nurodytas kaip paslaugg jsigyjantis asmuo, ir j tai, ar nuolatinis
padalinys yra subjektas, kuris moka uz paslaugg.

Jeigu paslauga jsigyjancio asmens, kuriam teikiama paslauga, nuolatinio
padalinio negalima nustatyti pagal Sios dalies pirma ir antrg pastraipas,
arba jeigu paslaugos, kurioms taikomas Direktyvos 2006/112/EB
44 straipsnis, yra teikiamos apmokestinamajam asmeniui pagal sutartj
dél vienos ar daugiau paslaugy, kuriy naudojimo negalima nustatyti ir
kiekybiskai jvertinti, paslaugy teikéjas pagrijstai laiko, kad paslaugos
teikiamos toje vietoje, kur paslaugas jsigyjantis asmuo yra jsteiges
savo versla.

2. Taikant §j straipsnj nedaromas poveikis paslaugas jsigyjancio
asmens prievoléms.

23 straipsnis

1. Nuo 2013 m. sausio 1 d. kai pagal Direktyvos 2006/112/EB 56
straipsnio 2 dalies pirma pastraipa paslaugy teikimas yra apmokesti-
namas paslaugas jsigyjan€io asmens jsisteigimo vietoje arba, jei tas
asmuo néra jsisteiges, toje vietoje, kur jis turi nuolating gyvenamaja
vietg ar paprastai gyvena, paslaugy teikéjas ta vietg nustato remdamasis
faktine paslaugas jsigyjancio asmens pateikta informacija ir tg informa-
cijg patikrina taikydamas jprastas prekybos saugumo priemones, pavyz-
dziui, susijusias su tapatybés ar mokéjimy patikrinimais.

2. Jeigu pagal Direktyvos 2006/112/EB 58 ir 59 straipsnius paslaugy
teikimas yra apmokestinamas paslaugas jsigyjancio asmens jsisteigimo
vietoje arba, jei tas asmuo néra jsisteiggs, toje vietoje, kur jis turi
nuolating gyvenamaja vieta ar paprastai gyvena, paslaugy teikéjas ta
vietg nustato remdamasis paslaugas jsigyjancio asmens pateikta infor-
macija ir ta informacija patikrina taikydamas jprastas prekybos saugumo
priemones, pavyzdZziui, susijusias su tapatybés ar mokejimy patikrini-
mais.

24 straipsnis

Jeigu paslaugos, kurioms taikoma Direktyvos 2006/112/EB 56
straipsnio 2 dalies pirma pastraipa arba 58 ir 59 straipsniai, yra
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teikiamos neapmokestinamajam asmeniui, kuris yra jsisteiges daugiau
nei vienoje Salyje arba turi nuolating gyvenamajg vieta vienoje Salyje
ir jprasta gyvenamaja vietg kitoje, pirmenybé teikiama:

a) neapmokestinamojo juridinio asmens atveju — S§io reglamento 13a
straipsnio a punkte nurodytai vietai, iSskyrus atvejus, kai esama
jrodymy, kad paslauga naudojamasi to straipsnio b punkte nurody-
tame padalinyje;

b) fizinio asmens atveju — vietai, kurioje jis paprastai gyvena, nebent
yra jrodymy, kad paslauga naudojamasi jo nuolatinéje gyvenamojoje
vietoje.

3a poskirsnis

Prielaidos dél paslaugas jsigyjancio asmens
vietos

24a straipsnis

1.  Taikant Direktyvos 2006/112/EB 44, 58 ir 59a straipsnius, jei
telekomunikacijy, transliavimo ar elektroninémis priemonémis teikiamy
paslaugy teikéjas tas paslaugas teikia tokioje vietoje kaip telefono
budelé, telefono kioskas, vieSoji prieiga prie belaidzio interneto, inter-
neto kavine, restoranas arba vieSbucio vestibiulis, kai paslaugg isigy-
jantis asmuo turi fiziSkai biti toje vietoje, kad tas teikéjas jam suteikty
paslauga, daroma prielaida, kad paslaugas isigyjancio asmens jsistei-
gimo vieta, nuolatiné gyvenamoji vieta, ar vieta, kurioje jis paprastai
gyvena, yra toje vietoje ir joje paslaugos faktiskai gaunamos ir jomis
naudojamasi.

2. Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta vieta yra keleivius Bendri-
joje vezanciame laive, orlaivyje arba traukinyje, vykstanc¢iame pagal
keleiviy vezimo Bendrijoje marSruta pagal Direktyvos 2006/112/EB
37 ir 57 straipsnius, vietos $alis yra keleiviy vezimo marsSruto pradzios
Salis.

24b straipsnis

Taikant Direktyvos 2006/112/EB 58 straipsnj, kai telekomunikacijy,
transliavimo ar elektroninémis priemonémis teikiamos paslaugos
teikiamos neapmokestinamajam asmeniui:

a) per jo fiksuotojo rySio telefono linija, daroma prielaida, kad
paslaugas jsigyjancio asmens jsisteigimo vieta, nuolatiné gyvenamoji
vieta ar vieta, kurioje jis paprastai gyvena, yra fiksuotojo rySio tele-
fono linijos idiegimo vieta;

b

~

per judriojo rySio tinklus, daroma prielaida, kad paslaugas jsigy-
jancio asmens jsisteigimo vieta, nuolatiné gyvenamoji vieta, ar
vieta, kurioje jis paprastai gyvena, yra Salyje, kurios judriojo rysio
telefono kodas yra nurodytas SIM korteléje, naudotoje gaunant tas
paslaugas;

¢) kurioms reikalingas dekoderis ar panasus prietaisas arba dekodavimo
kortelé, ir kai nenaudojama fiksuotojo rySio telefono linija, daroma
prielaida, kad paslaugas jsigyjancio asmens jsisteigimo vieta, nuola-
tiné gyvenamoji vieta ar vieta, kurioje jis paprastai gyvena, yra vieta,
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kurioje yra tas dekoderis ar panasus prietaisas, arba jeigu ji nezi-
noma, vieta, j kurig iSsiysta dekodavimo kortelé, skirta ten naudoti;

d) kitomis sglygomis, nei nurodytos Sio reglamento 24a straipsnyje ir
§io straipsnio a, b ir ¢ punktuose, daroma prielaida, kad paslaugas
jsigyjancio asmens jsisteigimo vieta, nuolatiné gyvenamoji vieta arba
vieta, kurioje jis paprastai gyvena, yra ta, kurig nustato teikéjas
remdamasis $io reglamento 24f straipsnyje nurodytais dviem vienas
kitam neprieStaraujanciais jrodymais.

Nedarant poveikio pirmos pastraipos d punktui, jei paslaugy, kurias
apmokestinamasis asmuo tame punkte nurodytomis salygomis teikia i§
valstybéje nar¢je esancios verslo vietos ar nuolatinio padalinio, bendra
verté be PVM ir einamaisiais, ir pra¢jusiais kalendoriniais metais nevir-
$ija 100 000 EUR ar lygiavertés sumos nacionaline valiuta, daroma prie-
laida, kad paslaugas jsigyjanCio asmens jsisteigimo vieta, nuolatiné
gyvenamoji vieta arba vieta, kurioje jis paprastai gyvena, yra vieta,
kurig nustato paslaugy teikéjas remdamasis vienu i$ jrodymy, kuriuos
pateikia paslaugy teikime dalyvaujantis asmuo, kuris néra paslaugy
teikéjas ar paslaugas jsigyjantis asmuo, ir kurie iSvardyti 24f straipsnio
a—e¢ punktuose.

Jeigu kalendoriniais metais virSijama antroje pastraipoje nustatyta riba,
ta pastraipa netaikoma nuo tada ir iki tol, kol vél tenkinamos toje
pastraipoje nustatytos salygos.

Atitinkama sumos nacionaline valiuta vert¢ apskaiiuojama taikant
Tarybos igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2459 (') priémimo dieng
Europos Centrinio Banko paskelbtg valiutos kursg.

24c straipsnis

Taikant Direktyvos 2006/112/EB 56 straipsnio 2 dalj, kai transporto
priemonés nuomos, iSskyrus trumpalaik¢ nuoma, paslauga teikiama
neapmokestinamajam asmeniui, daroma prielaida, kad paslaugas jsigy-
jan¢io asmens jsisteigimo vieta, nuolatiné gyvenamoji vieta arba vieta,
kurioje jis paprastai gyvena, yra ta, kurig nustato teikéjas remdamasis
Sio reglamento 24e straipsnyje nurodytais dviem vienas kitam nepries-
taraujanciais jrodymais.

3b poskirsnis

Prielaidy gincijimas

24d straipsnis

1.  Kai teikéjas teikia paslaugg iSvardyta Direktyvos 2006/112/EB 58
straipsnyje, jis gali nuginCyti Sio reglamento 24a straipsnyje arba 24b
straipsnio a, b arba b punktuose nurodytg prielaida, jeigu jis pateikia tris

(") 2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2459,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas |gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011,
kurivo nustatomos Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos jgyvendinimo priemonés (OL L 348, 2017 12 29, p. 32.).
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vienas kitam nepriestaraujancius jrodymus, i§ kuriy matyti, kad paslauga
jsigyjan¢io asmens jsisteigimo vieta, nuolatiné gyvenamoji vieta arba
vieta, kurioje jis paprastai gyvena, yra kitur.

2. Mokesciy institucija gali nugincyti prielaidas, padarytas pagal 24a,
24b arba 24c straipsnj, jeigu yra teikéjo jvykdyto netinkamo naudojimo
ar piktnaudziavimo poZymiy.

3c poskirsnis

Paslaugas jsigyjancio asmens vietos nustatymo
jrodymai ir prielaidy gincdijimas

24e straipsnis

Siekiant taikyti Direktyvos 2006/112/EB 56 straipsnio 2 dalyje numa-
tytas taisykles ir vykdyti Sio reglamento 24c straipsnyje nustatytus reika-
lavimus, kaip jrodymai visy pirma naudojami:

a) paslaugas jsigyjanc¢io asmens saskaitos siuntimo adresas;

b) banko duomenys, kaip antai vieta, kurioje yra mokéjimui naudojama
banko saskaita, ar to banko turimas paslaugas jsigyjancio asmens
sgskaitos siuntimo adresas;

¢) paslaugas jsigyjancio asmens iSsinuomotos transporto priemonés
registracijos duomenys, jeigu ta transporto priemong¢ biitina regist-
ruoti vietoje, kurioje ji naudojama, ar kita panasi informacija;

d) kita komerciskai svarbi informacija.

24f straipsnis

Taikant Direktyvos 2006/112/EB 58 straipsnyje numatytas taisykles ir
vykdant $io reglamento 24b straipsnio d punkte arba 24d straipsnio 1
dalyje nustatytus reikalavimus, kaip jrodymai visy pirma naudojami:

a) paslaugas jsigyjancio asmens saskaitos siuntimo adresas;

b) paslaugas jsigyjanc¢io asmens naudojamo prietaiso interneto proto-
kolo (IP) adresas ar bet koks kitas geografinés vietos nustatymo
budas;

¢) banko duomenys, kaip antai vieta, kurioje yra mokéjimui naudojama
banko saskaita, ar to banko turimas paslaugas jsigyjancio asmens
sgskaitos siuntimo adresas;

d) tarptautinis judriojo rySio abonento identifikatoriaus (IMSI) judriojo
rySio Salies kodas, saugomas abonento atpazinimo modulio (SIM)
korteléje, kurig naudoja paslaugas jsigyjantis asmuo;
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e) paslaugas jsigyjanCio asmens fiksuotojo telefono rysio linijos, kuria
jam teikiama paslauga, vieta;

f) kita komerciskai svarbi informacija.

4 poskirsnis

Bendroji nuostata del isigyjandio asmens
statuso, veikimo pobiudZio ir vietos jvertinimo

25 straipsnis

Taikant taisykles dél paslaugy teikimo vietos atsizvelgiama tik j apmo-
kestinimo momentu buvusias aplinkybes. Jeigu néra piktnaudziaujama,
bet koks vélesnis gautos paslaugos paskirties pasikeitimas neturi jtakos
paslaugy teikimo vietos nustatymui.

5 poskirsnis

Bendrosiomis taisyklémis reglamentuojamuy
paslaugy teikimas

26 straipsnis

Sandoriui, pagal kurj asmuo perleidzia apmokestinamiesiems asmenims
televizijos transliavimo teises rodyti futbolo rungtynes, taikomas Direk-
tyvos 2006/112/EB 44 straipsnis.

27 straipsnis

Paslaugy teikimui, susijusiam su prasymo grazinti PVM pateikimu ar su
PVM sumy grazinimu pagal 2008 m. vasario 12 d. Tarybos direktyva
2008/9/EB, nustatan¢iag Direktyvoje 2006/112/EB numatyto pridétinés
vertés mokesCio grgzinimo apmokestinamiesiems asmenims, kurie néra
jsisteige PVM grazinanCioje valstybéje naréje, o yra jsisteige kitoje
valstybéje naréje, iSsamias taisykles (!), taikomas Direktyvos
2006/112/EB 44 straipsnis.

28 straipsnis

Paslaugy, teikiamy organizuojant laidotuves, jei jos sudaro vieng
paslaugg, teikimas priklauso Direktyvos 2006/112/EB 44 ir 45 straipsniy
taikymo sri¢iai.

29 straipsnis

Nedarant poveikio Sio reglamento 41 straipsniui, teksty vertimo
paslaugy teikimas priklauso Direktyvos 2006/112/EB 44 ir 45 straipsniy
taikymo sriciai.

(') OL L 44, 2008 2 20, p. 23.
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6 poskirsnis

Tarpininkavimo paslaugy teikimas

30 straipsnis

Paslaugy, kurias teikia tarpininkai, kaip nurodyta Direktyvos
2006/112/EB 46 straipsnyje, teikimas apima tarpininky, kurie veikia
teikiamos paslaugos gavéjo vardu ir jo naudai, paslaugas bei paslaugas,
kurias teikia tarpininkai, veikiantys teikiamy paslaugy teikéjo vardu ir jo
naudai.

31 straipsnis

Paslaugoms, kurias teikia tarpininkai, veikdami kito asmens vardu ir jo
naudai, ir kurios yra tarpininkavimas teikiant apgyvendinimo paslaugas
viesbuciy sektoriuje arba sektoriuose, kuriy funkcija panasi, taikomas:

a) Direktyvos 2006/112/EB 44 straipsnis, jeigu jos teikiamos apmokes-
tinamajam asmeniui, veikian¢iam kaip toks, arba apmokestinamuoju
asmeniu laikomam neapmokestinamajam juridiniam asmeniui,

b) Direktyvos 2006/112/EB 46 straipsnis, jeigu jos teikiamos neapmo-
kestinamajam asmeniui.

6a poskirsnis

Su nekilnojamuoju turtu susijusiy paslauguy
teikimas

31la straipsnis

1. Su nekilnojamuoju turtu susijusios paslaugos, kaip nurodyta
Direktyvos 2006/112/EB 47 straipsnyje, yra tik tos paslaugos, kurios
yra pakankamai tiesiogiai susijusios su tuo turtu. Laikoma, kad
paslaugos yra pakankamai tiesiogiai susijusios su nekilnojamuoju turtu
Siais atvejais:

a) kai jos susijusios su nekilnojamuoju turtu, tas turtas yra paslaugos
sudedamoji dalis ir yra biitinas ir esminis teikiamos paslaugos
elementas;

b) kai jos teikiamos arba skirtos nekilnojamajam turtui ir jomis
sickiama teisiskai arba fiziskai pakeisti tg turtg.

2. 1 dalis visy pirma taikoma:

a) konkreciam Zemés plotui skirty pastaty ar pastaty daliy plany
rengimui, nesvarbu ar pastatas pastatomas, ar ne;

b) priezilros statybos vietoje ar apsaugos paslaugy teikimui;

c) pastato statybai ant zemes, taip pat su pastatu arba pastato dalimis
susijusiems statybos ir griovimo darbams;
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d)

e)

2)

h)

i)

k)

)

n)

0)

p)

stacionariy konstrukcijy statybai ant zemés, taip pat su staciona-
riomis konstrukcijomis, kaip antai dujy, vandens, nuoteky ir pan.
vamzdyny sistemomis, susijusiems statybos ir griovimo darbams;

su zeme susijusiems darbams, jskaitant zemés tkio paslaugas,
pavyzdziui, Zzemés dirbima, apsé¢jima, drékinimg ir treSima;

nekilnojamojo turto rizikos ir vientisumo tikrinimui ir vertinimui;

nekilnojamojo turto vertés nustatymui, be kita ko, kai tokia paslauga
reikalinga draudimo tikslais siekiant nustatyti turto, kaip uzstato uz
paskola, verte arba jvertinti rizikg ir zalg kilus gincams;

nekilnojamojo turto, i§skyrus nurodytajj 3 dalies ¢ punkte, nuomai,
jskaitant prekiy saugojimg konkrecioje turto dalyje, kuri skirta i§im-
tinai paslaugas jsigyjan¢iam asmeniui naudoti;

apgyvendinimo paslaugy teikimui viesbuciuose ar panasSia veiklg
vykdanciose sektoriuose, pavyzdziui, poilsiavietése ar stovyklauti
jrengtose vietose, jskaitant teis¢ apsistoti konkrecCioje vietoje dél
pakaitinio naudojimosi teisy pasikeitimo ir pan.;

teisiy, iSskyrus nurodytasias h ir i punktuose, naudoti visg nekilno-
jamajj turtg arba jo dalis suteikimui ar perleidimui, jskaitant leidima
naudoti turto dalj, kaip antai, zvejybos ir medzioklés teisiy sutei-
kima, galimybe patekti | oro uosto laukiamasias sales arba naudotis
infrastruktiira, uz kurig imamas mokestis, pavyzdziui, tiltu arba
tuneliu;

pastato arba pastato daliy priezitrai, renovacijai ir remontui, jskai-
tant tokius darbus kaip valymas, plyteliy klojimas, tapetavimas ir
parketo klojimas;

stacionariy konstrukcijy, kaip antai dujy, vandens, nuoteky ir pan.
vamzdyny sistemy, prieziiirai, renovacijai ir remontui;

masiny ar jrenginiy instaliavimui ar surinkimui, kai instaliuoti ar
surinkti jie laikomi nekilnojamuoju turtu;

masiny ar jrenginiy priezilirai ir remontui, tikrinimui ir priezidrai,
jeigu tos masinos ar jrenginiai laikomi nekilnojamuoju turtu;

turto valdymui, susijusiam su turto savininko arba jo naudai
vykdomu komercinés, pramoninés ar gyvenamosios paskirties nekil-
nojamojo turto eksploatavimu, iSskyrus investicijy i nekilnojamajj
turtg, portfelio valdyma, nurodytg 3 dalies g punkte;

tarpininkavimui, susijusiam su nekilnojamojo turto pardavimu arba
nuoma ir tam tikry teisiy j nekilnojamajj turtg arba daiktiniy teisiy |
nekilnojamajj turtg (laikomg arba nelaikomg materialiuoju turtu)
nustatymu arba perleidimu, i$skyrus 3 dalies d punkte nurodyta
tarpininkavima;
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q) teisinéms paslaugoms, susijusioms su nuosavybés teisés j nekilno-
jamajj turtg perleidimu, tam tikry teisiy j nekilnojamajj turta arba
daiktiniy teisiy i nekilnojamajj turta (laikomag arba nelaikoma mate-
rialiuoju turtu) nustatymu ar perleidimu, kaip antai notaro darbas
arba nekilnojamojo turto pardavimo arba pirkimo sutar¢iy rengimu,
net jei pagrindinis sandoris, kuriuo teisiSkai pakei¢iamas turtas, néra
jvykdomas.

3. 1 dalis netaikoma:

a) konkrediam zemés plotui neskirty pastaty ar pastaty daliy plany
rengimui;

b

~

prekiy saugojimui nekilnojamame turte, jeigu nei viena konkreti
nekilnojamojo turto dalis néra skirta paslaugas jsigyjanc¢iam asmeniui
iSimtinai naudoti;

¢) reklamos teikimui, net jai tai susij¢ su nekilnojamojo turto naudo-
jimu;

d) tarpininkavimui teikiant apgyvendinimo paslaugas vieSbuciuose ar
kitose panaSig veikla vykdanciose jstaigose, pavyzdziui, poilsiavie-
tése ar stovyklauti jrengtose vietose, jeigu tarpininkas veikia kito
asmens vardu ir jo naudai;

e) vietos stendui suteikimui mugéje ar parodoje kartu su kitomis susi-
jusiomis paslaugomis, kad mugés ar parodos dalyvis galéty rodyti
savo eksponatus, pavyzdziui, stendo dizainui, eksponuoty pervezimui
ir saugojimui, apriipinimui masSinomis, laidy tiesimui, draudimui ir
reklamai;

f) maSiny ar jrenginiy instaliavimui ar surinkimui, priezidrai ir
remontui, tikrinimui ar priezilirai, jeigu tos masinos ar jrenginiai
néra arba netampa nekilnojamojo turto dalimi;

~

g) investicijy | nekilnojamajj turta portfelio valdymui;

h

=

teisinéms paslaugoms, iSskyrus nurodytgsias 2 dalies q punkte, susi-
jusioms su sutartimis, jskaitant konsultacijas dél sutarties salygy,
kaip perleisti nekilnojamaji turta arba uztikrinti tokios sutarties
vykdyma arba jrodyti tokios sutarties buvima, kai tokios paslaugos
néra susijusios su nuosavybés teisés j nekilnojamajj turtg perleidimu.

31b straipsnis

Kai paslaugas jsigyjan¢iam asmeniui suteikiama jranga, kad jis atlikty
darbus, susijusius su nekilnojamuoju turtu, toks sandoris yra paslaugy,
susijusiy su nekilnojamuoju turtu teikimas, tik jeigu teikéjas prisiima
atsakomybe uz darby atlikima.

Laikoma, kad teikéjas, kuris apriipina paslaugas jsigyjantj asmenj jranga
ir jai eksploatuoti reikalingais darbuotojais, kad $is atlikty darbus,
prisiémé atsakomybe uz ty darby atlikima. Prielaida, kad teikéjas yra
atsakingas uz darby atlikimg gali biiti nugin¢yta bet kuriais susijusiais
faktiniais ar teisiniais jrodymais.
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31c straipsnis

Siekiant nustatyti telekomunikacijy, transliavimo ar elektroninémis prie-
monémis teikiamy paslaugy, kurias apmokestinamasis asmuo savo vardu
teikia kartu su apgyvendinimu vieSbuciuose ar kitose panaSig veikla
vykdanciose jstaigose, pavyzdziui, poilsiavietése ar stovyklauti jrengtose
vietose, teikimo viets, laikoma, kad Sios paslaugos teikiamos tose
vietose.

7 poskirsnis

Kultiros, meno, sporto, mokslo, Svietimo,
pramogy ir panaSiy paslaugy teikimas

32 straipsnis

1. Paslaugos, kuriomis suteikiama galimybé patekti j kultiros, meno,
sporto, mokslo, Svietimo, pramogy ar panasius renginius, kaip nurodyta
Direktyvos 2006/112/EB 53 straipsnyje, apima paslaugy, kuriy pagrin-
diné savybé — suteikti teis¢ patekti | renginj mainais uz bilieta arba
apmokéjus, jskaitant apmokéjimg jsigyjant abonementa arba mokant
reguliarig jmoka, teikimg.

2. 1 dalis taikoma visy pirma:

a) teisei patekti ] pramoginius renginius, teatro spektaklius, cirko pasi-
rodymus, muges, pramogy parkus, koncertus, parodas ir kitus pana-
Sius kultliros renginius;

b) teisei patekti | sporto renginius, pavyzdziui, rungtynes arba varzybas;

¢) teisei patekti j Svietimo ir mokslo renginius, pavyzdziui, konferen-
cijas ir seminarus.

3. 1 dalis netaikoma infrastruktiiros, pavyzdziui, gimnastikos saliy ir
pan., naudojimui uz mokestj.

33 straipsnis

Direktyvos 2006/112/EB 53  straipsnyje nurodytos papildomos
paslaugos apima paslaugas, tiesiogiai susijusias su j¢jimu | kultdiros,
meno, sporto, mokslo, §vietimo, pramogy ar panasius renginius, kurios
renginyje dalyvaujanciam asmeniui teikiamos atskirai uz atlygj.

Tokios papildomos paslaugos apima visy pirma naudojimgsi riibine ar
sanitarijos jranga, taciau neapima vien su biliety pardavimu susijusiy
tarpininkavimo paslaugy.



02011R0282 — LT — 01.01.2020 — 004.001 — 23

33a straipsnis

Biliety j kultoros, meno, sporto, mokslo, Svietimo, pramogy ar panasius
renginius teikimui, kurj savo vardu, taCiau organizatoriaus naudai vykdo
tarpininkas arba savo naudai vykdo apmokestinamas asmuo, kuris néra
organizatorius, taikomas Direktyvos 2006/112/EB 53 straipsnis ir 54
straipsnio 1 dalis.

8 poskirsnis

Pagalbiniy transporto paslauguy teikimas ir
kilnojamojo turto vertinimas bei aptarnavimas

34 straipsnis

Paslaugy teikimo neapmokestinamajam asmeniui, kai apmokestinamasis
asmuo vien tik surenka jvairias jrenginio dalis, kurias visas jam pateiké
jo klientas, vieta nustatoma pagal Direktyvos 2006/112/EB 54 straipsnj,
iSskyrus atvejus, kai surenkamos prekés tampa nekilnojamojo turto
dalimi.

9 poskirsnis

Maitinimo bei apripinimo maistu ir gérimais
paslaugy teikimas transporto priemonése

35 straipsnis

Keleiviy vezimo Bendrijoje marSruto dalis, kaip nurodyta Direktyvos
2006/112EB 57 straipsnyje, nustatoma pagal transporto priemonés
keliong, o ne pagal kiekvieno keleivio keliong.

36 straipsnis

Kai maitinimo bei apripinimo maistu ir gérimais paslaugos yra
teikiamos keleiviy vezimo Bendrijoje marsSruto dalyje, ty paslaugy
teikimui taikomas Direktyvos 2006/112/EB 57 straipsnis.

Kai maitinimo bei apripinimo maistu ir gérimais paslaugos yra
teikiamos ne keleiviy vezimo Bendrijoje marSruto dalyje, taciau vals-
tybés narés arba treciosios Salies teritorijoje, ty paslaugy teikimui
taikomas tos direktyvos 55 straipsnis.

37 straipsnis

Visos maitinimo paslaugos arba apriipinimo maistu ir gérimais
paslaugos, teikiamos Bendrijoje, i§ dalies — keleiviy vezimo Bendrijoje
marsruto dalyje, i§ dalies — valstybés narés teritorijoje, ta¢iau ne keleiviy
vezimo Bendrijoje marSruto dalyje, teikimo vieta nustatoma pagal
teikimo vietos nustatymo taisykles, taikytinas maitinimo paslaugos
arba apriipinimo maistu ir gérimais paslaugos teikimo pradzioje.
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10 poskirsnis

Transporto priemoniy nuoma

38 straipsnis

1. Transporto priemonés, kaip nurodyta Direktyvos 2006/112/EB 56
straipsnyje ir 59 straipsnio pirmos pastraipos g punkte, apima motorines
ir nemotorines transporto priemones, taip pat kitag jrangg ir jtaisus,
skirtus zmonéms ar daiktams vezti i§ vienos vietos ] kitg, kuriuos galima
tempti, traukti arba stumti transporto priemonémis, paprastai suprojek-
tuotus taip, kad galéty vezti, ir i§ tikryjy galinCius tai daryti.

2. 1 dalyje nurodytos transporto priemonés visy pirma yra §ios:

a) sausumos transporto priemonés, pavyzdziui, automobiliai, moto-
ciklai, dviraciai, triraCiai, ir priekabiniai nameliai;

b) priekabos ir puspriekabés;
¢) gelezinkeliy vagonai;

d) laivai;

e) orlaiviai;

f) specialiai ligoniams ar suzeistiesiems vezti pritaikytos transporto
priemonés;

g) zemes Ukio traktoriai ir kitos zemés Tikio transporto priemongs;
h) mechaniskai arba elektra varomi nejgaliyjy veziméliai.

3. 1 dalyje nurodytomis transporto priemonémis nelaikomos visam
laikui imobilizuotos transporto priemonés ir konteineriai.

39 straipsnis

1.  Taikant Direktyvos 2006/112/EB 56 straipsnj, transporto prie-
monés, kuri yra nuomos objektas, nepertraukiamo valdymo ar naudo-
jimo trukmé nustatoma remiantis susijusiy Saliy sutartimi.

Sutartimi remiamasi kaip prielaida, kuri gali biiti paneigta bet kokiais
faktiniais ir teisiniais jrodymais, kuriais sieckiama nustatyti fakting neper-
traukiamo valdymo ar naudojimo trukme.

Jeigu sutartyje nurodyta trumpalaikés nuomos, kaip apibrézta Direk-
tyvos 2006/112/EB 56 straipsnyje, trukmé virSijama dél force majeure
priezasCiy, tai neturi jtakos nustatant transporto priemonés nepertrau-
kiamo valdymo ar naudojimo trukme.

2. Jeigu tos pacios Salys vieng po kitos sudaro sutartis dél tos pacios
transporto priemonés nuomos, trukmé — tai transporto priemonés neper-
traukiamo valdymo ar naudojimo trukmé pagal visas tas sutartis.

Taikant pirmg pastraipg sutartis ir jos pratgsimai laikomi viena po kitos
sudarytomis sutartimis.
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Taciau trumpalaikés nuomos sutarties arba sutarCiy, sudaryty pries
sutartj, kuri laikoma ilgalaike, trukmé negincijama, jeigu néra piktnau-
dziaujama.

3. Jeigu néra piktnaudziaujama, taikant 2 dalj vélesnés viena po kitos
sudaromos sutartys tarp ty paciy Saliy dél skirtingy transporto priemoniy
nelaikomos viena po kitos sudarytomis sutartimis.

40 straipsnis

Vieta, kurioje transporto priemoné yra faktiSkai perduodama klientui,
kaip nurodyta Direktyvos 2006/112/EB 56 straipsnio 1 dalyje, laikoma
ta vieta, kurioje klientas arba jo vardu veikianti treCioji $alis ja fiziSkai
perima.

11 poskirsnis

Paslaugu teikimas neapmokestinamiesiems
asmenims uzZ Bendrijos ribuy

41 straipsnis

Teksty vertimo paslaugy, kurios teikiamos ne Bendrijoje jsisteigusiam
neapmokestinamajam  asmeniui, teikimui taikomas  Direktyvos
2006/112/EB 59 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punktas.

VI SKYRIUS
APMOKESTINAMOJI VERTE
(DIREKTYVOS 2006/112/EB VII ANTRASTINE DALIS)

42 straipsnis

Kai prekiy tiekéjas ar paslaugy teikéjas reikalauja, kad tuo atveju, jei
atsiskaitoma kreditine arba debetine kortele, klientas dalj sumos sumo-
keéty jam arba kitai jmonei ir kai bendrai kliento mokétinai kainai mokeé-
jimo budas jtakos neturi, ta suma taip pat sudaro prekiy tickimo arba
paslaugy teikimo apmokestinamosios vertés dalj pagal Direktyvos
2006/112/EB 73-80 straipsnius.

VII SKYRIUS
TARIFAI

43 straipsnis

Apgyvendinimas per atostogas, kaip nurodyta Direktyvos 2006/112/EB
IIT priedo 12 punkte, apima palapiniy, prickabiniy nameliy arba kilno-
jamyjy nameliy, jrengty stovyklauti skirtose vietose ir naudojamy apgy-
vendinimui, nuomg.
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vB
VIII SKYRIUS
NEAPMOKESTINIMAS PVYM

1 SKIRSNIS
Tam tikros su visuomenés interesais susijusios veiklos neapmokesti-

nimas PVM

(Direktyvos 2006/112/EB 132, 133 ir 134 straipsniai)

44 straipsnis
Profesinio mokymo arba perkvalifikavimo paslaugos, teikiamos Direk-
tyvos 2006/112/EB 132 straipsnio 1 dalies i punkte nustatytomis saly-
gomis, apima mokyma, tiesiogiai susijusj su amatu arba profesija, taip
pat mokyma, skirtg profesinéms zinioms jgyti arba atnaujinti. Profesinio
mokymo arba perkvalifikavimo kurso trukmé neturi jokios jtakos Siam
tikslui.

2 SKIRSNIS

Kita PVM neapmokestinama veikla
(Direktyvos 2006/112/EB 135, 136 ir 137 straipsniai)

45 straipsnis
Direktyvos 2006/112/EB 135 straipsnio 1 dalies ¢ punkte numatytas
neapmokestinimas PVM netaikomas platininéms monetoms.

VM4

24 SKIRSNIS
Sandoriy Bendrijos viduje neapmokestinimas pvm

(Direktyvos 2006/112/EB 138—142 straipsniai)

45a straipsnis

1. Direktyvos 2006/112/EB 138 straipsnyje numatytais atvejais neap-
mokestinant PVM daroma prielaida, kad prekés buvo iSsiystos arba
iSgabentos i§ valstybés narés j paskirties vieta, esancig Bendrijoje, bet
ne jos teritorijoje, esant vienai i§ toliau nurodyty atvejy:

a) pardavéjas nurodo, kad prekes iSsiunté ar iSgabeno jis arba jo vardu
tai padaré treioji Salis, ir pardavéjas turi bent du vienas kitam
nepriestaraujancius jrodymus, nurodytus 3 dalies a punkte, kuriuos
iSdavé dvi skirtingos viena nuo kitos, nuo pardavéjo ir nuo prekes
jsigyjancio asmens nepriklausancios Salys, arba pardavéjas turi vieng
i$ jrodymy, nurodyty 3 dalies a punkte kartu su vienu jam nepries-
taraujanciu jrodymu, nurodytu 3 dalies b punkte, kuriais patvirti-
nimas iSsiuntimas arba iSgabenimas, ir kuriuos iSdavé dvi skirtingos
viena nuo kitos, nuo pardavéjo ir nuo prekes jsigyjancio asmens
nepriklausancios Salys;

b) pardavéjas turi:

1) raSytinj patvirtinimag i§ prekes jsigyjancio asmens, kuriame nuro-
dyta, kad prekes jgyjantis asmuo prekes i$siunté ar iSgabeno arba
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tai jo vardu padaré trecioji Salis, ir nurodyta prekiy paskirties
valstybé naré; Tame raSytiniame patvirtinime turi biti nurodyta
iSdavimo data, prekes jsigyjan¢io asmens pavadinimas arba
vardas bei pavardé ir adresas, prekiy kiekis ir riisis, prekiy atvy-
kimo data ir vieta, o transporto priemoniy tickimo atveju — trans-
porto priemonés identifikacinis numeris, ir prekes jsigyjancio
asmens vardu prekes priiman¢io asmens tapatybé; ir

ii) bent du vienas kitam neprieStaraujancius jrodymus, nurodytus
3 dalies a punkte, kuriuos iSdavé dvi skirtingos viena nuo
kitos, nuo pardavéjo ir nuo prekes jsigyjancio asmens nepriklau-
sancios Salys, arba vieng i§ jrodymy, nurodyty 3 dalies a punkte
kartu su vienu jam nepriestaraujanciu jrodymu, nurodytu 3 dalies
b punkte, kuriais patvirtinamas i$siuntimas arba iSgabenimas, ir
kuriuos i8davé dvi skirtingos viena nuo kitos, nuo pardavéjo ir
nuo prekes jsigyjancio asmens nepriklausancios Salys.

Prekes jsigyjantis asmuo pardavéjui iki deSimtos kito ménesio po
tieckimo dienos pateikia raSytinj patvirtinimg, nurodytg b punkto i
papunktyje.

2. Mokesciy institucija gali nuginCyti 1 dalyje nustatyta prezumpcija.

3. Taikant 1 dalj, priimtinais i$siuntimo ar iSgabenimo jrodymais
laikoma:

a) dokumentai, susij¢ su prekiy iSsiuntimu ar iSgabenimu, pavyzdziui,
kroviniy vezimo keliais dokumentas arba pranesimas, konosamentas,
oro krovinio sgskaita fakttra, arba prekiy vezéjo saskaita faktira;

b) Sie dokumentai:

i) draudimo liudijimas, susijes su prekiy iSsiuntimu ar gabenimu,
arba banko dokumentai, kuriais jrodoma, kad uz prekiy iSsiun-
timg ar iSgabenimg sumokeéta;

ii) oficialiis dokumentai, kuriuos iSduoda valdzios institucija, pavyz-
dziui, notaras, kuriais patvirtinamas prekiy atvykimas j paskirties
valstybe narg;

iii) kvitas, kurj yra isras¢s sandélio savininkas paskirties valstybéje
nar¢je ir kuriuo patvirtinamas prekiy sandéliavimas toje valsty-
béje naréje.

3 SKIRSNIS
Importo neapmokestinimas PVM

(Direktyvos 2006/112/EB 143, 144 ir 145 straipsniai)

46 straipsnis

Direktyvos 2006/112/EB 144 straipsnyje numatytas neapmokestinimas
PVM taikomas transporto paslaugoms, susijusioms su kilnojamojo turto
importu keiciant gyvenamaja vieta.
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4 SKIRSNIS
Eksporto neapmokestinimas PVM
(Direktyvos 2006/112/EB 146 ir 147 straipsniai)

47 straipsnis

Asmeniniam naudojimui skirtos transporto priemonés, kaip nurodyta
Direktyvos 2006/112/EB 146 straipsnio 1 dalies b punkte, apima trans-
porto priemones, kurias nekomerciniais tikslais naudoja asmenys, kiti
nei fiziniai asmenys, pavyzdziui, vieSosios teisés subjektai, kaip
apibrézta tos direktyvos 13 straipsnyje, ir asociacijos.

48 straipsnis

Siekiant nustatyti, ar, kaip prekiy, gabenamy keleiviy asmeniniame
bagaze, neapmokestinimo sglyga, buvo virSyta riba, kurig pagal Direk-
tyvos 2006/112/EB 147 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkta
nustaté valstybé naré, remiamasi sgskaitoje faktiroje nurodyta verte.
Keliy prekiy bendra verte galima naudoti tik tais atvejais, jei minétos
prekés yra nurodytos toje pacioje saskaitoje faktliroje, kurig tas pats
prekes tiekiantis apmokestinamasis asmuo iSras¢ tam paciam klientui.

5 SKIRSNIS
Tam tikry eksportu laikomy sandoriy neapmokestinimas PVM

(Direktyvos 2006/112/EB 151 ir 152 straipsniai)

49 straipsnis

Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnyje numatytas neapmokestinimas
PVM taip pat taikomas elektroninéms paslaugoms, kai jas teikia apmo-
kestinamasis asmuo, kuriam taikoma tos direktyvos 357-369 straips-
niuose numatyta speciali schema, skirta elektroniniu biidu teikiamoms
paslaugoms.

50 straipsnis

1.  Kad organizacija, steigiama kaip Europos moksliniy tyrimy infra-
strukttiros konsorciumas (ERIC), kaip nurodyta 2009 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 723/2009 dél Europos moksliniy tyrimy
infrastruktiros konsorciumo (ERIC) Bendrijos teisinio pagrindo (1),
taikant Direktyvos 2006/112/EB 143 straipsnio 1 dalies g punkta ir
151 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkta galéty biti pripazinta
tarptautine jstaiga, ji turi atitikti visas Sias salygas:

a) ji turi atskiro juridinio asmens statusg ir visiskg teisinj veiksnuma;

b) ji yra jsteigta ir jos veikla reglamentuojama pagal Europos Sajungos
teise;

¢) jos nariais gali bati valstybés narés ir, jei tinkama, treciosios Salys
bei tarpvyriausybinés organizacijos, bet ne privatis subjektai;

(') OL L 206, 2009 8 8, p. 1.
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d) ji bendrai siekia konkreciy ir teiséty tiksly, kuriy pobudis i§ esmés
yra neekonominis.

2. Direktyvos 2006/112/EB 143 straipsnio 1 dalies g punkte ir 151
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte numatytas neapmokesti-
nimas PVM taikomas 1 dalyje nurodytai ERIC, kai priimancioji vals-
tybé naré jg pripazjsta tarptautine jstaiga.

Tokio neapmokestinimo apribojimai ir salygos nustatomi ERIC nariy
susitarimu vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 723/2009 5 straipsnio
1 dalies d punktu. Tais atvejais, kai prekés neiSsiunciamos ar neiSgabe-
namos i§ valstybés narés, kurioje jos tiekiamos, ir paslaugy teikimo
atveju neapmokestinimas gali biiti taikomas naudojant PVM grazinimo
procediirg pagal Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnio 2 dalj.

51 straipsnis

1. Jeigu prekiy ar paslaugy gavéjas yra jsisteiges Bendrijoje, taciau
ne toje valstybéje naréje, kurioje tiekiamos prekés ar teikiamos
paslaugos, Sio reglamento II priede numatytu atleidimo nuo PVM ir
(arba) akcizy sertifikatu, atsizvelgiant j to sertifikato priede pateiktas
aiSkinamasias pastabas, patvirtinama, kad sandoris gali biiti neapmokes-
tinamas pagal Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnj.

Naudodama §j sertifikatg, valstybé naré, kurioje yra jsisteiges prekiy ar
paslaugy gavéjas, gali nuspresti, ar naudoti bendrg atleidimo nuo PVM
ir akcizy sertifikatg, ar du atskirus sertifikatus.

2. Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos 1 dalyje
nurodyta sertifikatg patvirtina antspaudu. Taciau jei tos prekés ar
paslaugos yra skirtos oficialiam vartojimui, valstybés narés gali jy
paciy nustatytomis salygomis atleisti prekiy ar paslaugy gavéja nuo
reikalavimo, kad sertifikatas biity patvirtintas antspaudu. PiktnaudZia-
vimo atveju Sis atleidimas gali bati atSauktas.

Valstybés narés Komisijai praneSa paskirta kontaktinj punkta, nurodantj
tarnybas, kurioms pavesta antspaudu tvirtinti sertifikatus, ir atvejus,
kuriais jos netaiko sertifikato tvirtinimo antspaudu reikalavimo. Komi-
sija praneSa kitoms valstybéms naréms i$ kity valstybiy nariy gautg
informacija.

3.  Jeigu valstybé naré, kurioje tickiamos prekés ar teikiamos
paslaugos, taiko tiesioginj atleidimg nuo mokescio, prekiy tiekéjas ar
paslaugy teikéjas i$ prekiy ar paslaugy gavéjo turi gauti Sio straipsnio 1
dalyje nurodyta sertifikatg ir jtraukti jj i savo apskaitos dokumentus.
Jeigu nuo mokescio atleidziama taikant PVM grazinimo procediirg
pagal Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnio 2 dalj, sertifikatas pride-
damas prie atitinkamai valstybei narei pateikiamo mokes¢io grazinimo
prasymo.
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IX SKYRIUS
ATSKAITA
(DIREKTYVOS 2006/112/EB X ANTRASTINE DALIS)

52 straipsnis

Jei importo valstybé naré jdiegé elektroning sistemg muitinés formalu-
mams atlikti, importo dokumentas, kaip nurodyta Direktyvos
2006/112/EB 178 straipsnio e punkte, apima tokiy dokumenty elektro-
nines versijas, jei galima patikrinti, kaip jgyvendinama teis¢ | atskaitg.

X SKYRIUS

APMOKESTINAMUJU ASMENU IR TAM TIKRU NEAPMOKESTINA-
MUJU ASMENU PRIEVOLES

(DIREKTYVOS 2006/112/EB XI ANTRASTINE DALIS)

1 SKIRSNIS

Asmenys, kuriems tenka prievolé sumokéti PVM mokesciy
institucijoms

(Direktyvos 2006/112/EB 192a—205 straipsniai)

53 straipsnis

1. Taikant Direktyvos 2006/112/EB 192a straipsnj atsizvelgiama tik j
apmokestinamojo asmens nuolatinj padalinj, kai jis apibiidinamas kaip
pakankamai nuolatinis ir turintis tinkama ZzmogiSkyjy ir techniniy
iStekliy struktiirg, kad jis galéty vykdyti prekiy tiekimg ar paslaugy
teikimg, kuriame jis dalyvauja.

2. Jeigu apmokestinamasis asmuo turi nuolatinj padalinj valstybés
narés, kurioje atsiranda prievolé sumokéti PVM, teritorijoje, laikoma,
kad Sis padalinys nedalyvauja tiekiant prekes ar teikiant paslaugas,
kaip apibrézta Direktyvos 2006/112/EB 192a straipsnio b punkte,
iSskyrus tuos atvejus, kai tas apmokestinamasis asmuo naudoja to nuola-
tinio padalinio techninius ir zmogiSkuosius isteklius sandoriams, kurie
yra ty apmokestinamyjy prekiy teikimo ar apmokestinamyjy paslaugy
teikimo toje valstybéje naréje neatsiejama dalis, vykdyti pries tg prekiy
tieckimg ar paslaugy teikima arbg jo metu.

Jei nuolatinio padalinio iStekliai naudojami tik pagalbinéms administra-
cinéms uzduotims atlikti, kaip antai apskaitai tvarkyti, saskaitoms fakti-
roms iSrasyti ir skoliniams reikalavimams tenkinti, nelaikoma, kad jie
naudojami tiekiant prekes ar teikiant paslaugas.

Taciau jeigu saskaita faktiira iSraSoma su nuolatinio padalinio valstybés
narés suteiktu PVM mokétojo kodu, laikoma, kad tas nuolatinis pada-
linys dalyvavo tiekiant prekes ar teikiant paslaugas toje valstybéje
naréje, nebent yra kitokiy jrodymy.

54 straipsnis

Jeigu apmokestinamasis asmuo savo verslo vietg jsteigé valstybés narés,
kurioje atsiranda prievolé sumokéti PVM, teritorijoje, Direktyvos
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2006/112/EB 192a straipsnis netaikomas nepriklausomai nuo to, ar ta
verslo vieta dalyvauja jam toje valstybéje naréje tiekiant prekes ar
teikiant paslaugas.

14 SKIRSNIS
Bendrosios prievolés

(Direktyvos 2006/112/EB 242-243 straipsniai)

54a straipsnis

1. Direktyvos 2006/112/EB 243 straipsnio 3 dalyje nurodytame
registre, kur] privalo pildyti visi apmokestinamieji asmenys, kurie
perkelia prekes pagal atsargy atSaukimo procediiras, nurodoma S§i infor-
macija:

a) valstybé nare, i§ kurios prekés buvo iSsiystos arba iSgabentos, ir
prekiy i$siuntimo arba iSgabenimo data;

b) apmokestinamojo asmens, kuriam prekés yra skirtos, PVM mokétojo
kodas, suteiktas valstybés narés, | kurig prekés yra siunciamos arba
gabenamos;

c) valstybé naré, | kurig prekés yra siunciamos arba gabenamos,
sandélio savininko PVM mokétojo kodas, sandélio, kuriame jos
laikomos po pristatymo, adresas ir prekiy atvykimo j sandélj data;

d) i sandélj pristatyty prekiy verté, apraSymas ir kiekis;

e) apmokestinamojo asmens, kuris pakeicia Sios dalies b punkte nuro-
dyta apmokestinamajj asmenj, PVM mokétojo kodas laikantis Direk-
tyvos 2006/112/EB 17a straipsnio 6 dalyje nurodyty salyguy;

f) patiekty prekiy apmokestinamoji verté, apraSymas ir kiekis, taip pat
data, kada buvo atliktas Direktyvos 2006/112/EB 17a straipsnio
3 dalies a punkte nurodytas prekiy tiekimas, ir prekes jsigyjancio
asmens PVM mokétojo kodas;

g) patiekty prekiy apmokestinamoji verté, aprasymas ir kiekis bei bet
kurios i§ nurodyty salygy atsiradimo data ir Direktyvos 2006/112/EB
17a straipsnio 7 dalyje nurodytas atitinkamas pagrindas;

h) grazinty prekiy verté, apraSymas bei kiekis ir Direk-
tyvos 2006/112/EB 17a straipsnio 5 dalyje nurodyto prekiy grazi-
nimo data.



02011R0282 — LT — 01.01.2020 — 004.001 — 32

2. Direktyvos 2006/112/EB 243 straipsnio 3 dalyje nurodytame
registre, kurj privalo pildyti visi apmokestinamieji asmenys, kuriems
prekés tiekiamos pagal atsargy atSaukimo procediiras, nurodoma S§i
informacija:

a) apmokestinamojo asmens, kuris perkelia prekes pagal atsargy atSau-
kimo procediiras, PVM mokétojo kodas;

b) jam skirty prekiy apraSymas ir kiekis;

¢) jam skirty prekiy pristatymo j sandélj data;

d) jam patiekty prekiy apmokestinamoji verté, apraSymas ir kiekis ir
data, kada buvo atliktas Direktyvos 2006/112/EB 17a straipsnio
3 dalies b punkte nurodytas prekiy jsigijimas Bendrijos viduje;

e) prekiy apraSymas ir kiekis ir data, kada prekés buvo paimtos i§
sandélio a punkte nurodyto apmokestinamojo asmens nurodymu;

f) sunaikinty arba dingusiy prekiy apraSymas ir kiekis ir prie§ tai j
sandélj pristatyty prekiy sunaikinimo, praradimo arba vagystés data
arba data, kai buvo aptikta, kad prekés yra sunaikintos arba dingu-
8ios.

Kai prekeés i$siunciamos arba gabenamos pagal atsargy atSaukimo proce-
diras sandélio savininkui, kuris néra apmokestinamasis asmuo, kuriam
tiekiamos prekés yra skirtos, to apmokestinamojo asmens registre
nereikia jraSyti pirmos pastraipos c, e ir f punktuose nurodytos informa-
cijos.

2 SKIRSNIS
Ivairios nuostatos

(Direktyvos 2006/112/EB 272 ir 273 straipsniai)

55 straipsnis

Direktyvos 2006/112/EB 262 straipsnyje nurodyty sandoriy atveju i§
apmokestinamyjy asmeny, kuriems buvo suteiktas PVM mokétojo kodas
pagal minétos direktyvos 214 straipsnj, ir neapmokestinamyjy juridiniy
asmeny, jregistruoty PVM mokétojais, kai jie veikia kaip tokie, reikalau-
jama nedelsiant savo prekiy tiekéjams ar paslaugy teikéjams pranesti savo
PVM mokétojo koda.
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Is Direktyvos 2006/112/EB 3 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
apmokestinamyjy asmeny, turinCiy teis¢ j jy prekiy jsigijimo Bendrijos
viduje neapmokestinimg pagal Sio reglamento 4 straipsnio pirma
pastraipg, nereikalaujama pranesti savo PVM mokétojo kodo savo
prekiy tiekéjams, kai jiems PVM mokétojo kodas suteiktas pagal tos
direktyvos 214 straipsnio 1 dalies d arba e punkts.

XI SKYRIUS
SPECIALIOS SCHEMOS

1 SKIRSNIS
Investiciniam auksui skirta speciali schema

(Direktyvos 2006/112/EB 344-356 straipsniai)

56 straipsnis

Tauriyjy metaly rinkose pripazjstami svoriai, kaip nurodyta Direktyvos
2006/112/EB 344 straipsnio 1 dalies 1 punkte, apima bent jau §io regla-
mento III priede iSvardytus prekyboje naudojamus vienetus ir svorius.

57 straipsnis

Sudarant Direktyvos 2006/112/EB 345 straipsnyje nurodyta aukso
monety sgrasa, ,kaina“ ir ,atviros rinkos verté“, kaip nurodyta tos
direktyvos 344 straipsnio 1 dalies 2 punkte, yra kaina ir atviros rinkos
verté kiekvieny mety balandzio 1 d. Jeigu balandzio 1 d. néra ta diena,
kurig Sios vertés nustatomos, naudojamos sekancia dieng po tos dienos
nustatytos vertes.

2 SKIRSNIS

Specialios schemos nejsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims,

teikiantiems telekomunikacijy, transliavimo ar elektronines paslaugas

neapmokestinamiesiems asmenims (direktyvos 2006/112/EB 358-369k
straipsniai)

1 poskirsnis

Terminy apibréztys

57a straipsnis

Siame skirsnyje vartojamy terminy apibréztys:

1. schema Sajungoje nejsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims
— Direktyvos 2006/112/EB XII antrastinés dalies 6 skyriaus 2 skirs-
nyje numatyta speciali schema, taikoma telekomunikacijy, translia-
vimo ar elektroninéms paslaugoms, kurias teikia Bendrijoje nejsis-
teige apmokestinamieji asmenys;
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2. schema Sgjungoje jsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims —
Direktyvos 2006/112/EB XII antrastinés dalies 6 skyriaus 3 skirs-
nyje numatyta speciali schema, taikoma telekomunikacijy, translia-
vimo ar elektroninéms paslaugoms, kurias teikia Bendrijoje jsisteige,
bet wvartojimo valstybéje naréje nejsisteige apmokestinamieji
asmenys;

3. speciali schema — schema Sajungoje nejsisteigusiems apmokestina-
miesiems asmenims ir (arba) schema Sajungoje jsisteigusiems apmo-
kestinamiesiems asmenims, priklausomai nuo konteksto;

4. apmokestinamasis asmuo — Bendrijoje nejsisteiges apmokestina-
masis asmuo, kaip apibrézta Direktyvos 2006/112/EB 358a
straipsnio 1 punkte, arba vartojimo valstybéje naréje nejsisteiges
apmokestinamasis asmuo, kaip apibrézta tos direktyvos 369a
straipsnio pirmos pastraipos 1 punkte.

2 poskirsnis

Schemos sgjungoje jsisteigusiems apmokestina-
miesiems asmenims taikymas

57b straipsnis

Jei apmokestinamasis asmuo, kuris naudojasi schema Sajungoje isistei-
gusiems apmokestinamiesiems asmenims, yra jsteiges savo versla Bend-
rijoje, valstybé nare, kurioje jsteigtas verslas, yra registravimosi valstybé
nare.

Jei apmokestinamasis asmuo, kuris naudojasi schema Sajungoje isistei-
gusiems apmokestinamiesiems asmenims, yra jsteiges savo versla uz
Bendrijos riby, taciau turi daugiau nei vieng nuolatinj padalinj Bendri-
joje, jis gali pasirinkti bet kurig valstybe nare, kurioje jis turi nuolatinj
padalinj, kaip registravimosi valstyb¢ nar¢ pagal Direktyvos
2006/112/EB 369a straipsnio antrg pastraipg.

3 poskirsnis

Schemos sgjungoje jsisteigusiems apmokestina-
miesiems asmenims taikymo sritis

57c straipsnis

Schema Sajungoje jsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims netai-
koma telekomunikacijy, transliavimo ar elektroninéms paslaugoms,
teikiamoms valstyb¢je naréje, kurioje apmokestinamasis asmuo yra
isteiges savo verslg arba turi nuolatinj padalinj. Ty paslaugy teikimas
deklaruojamas kompetentingoms tos valstybés narés mokesciy instituci-
joms PVM deklaracijoje, kaip numatyta pagal Direktyvos 2006/112/EB
250 straipsnj.

4 poskirsnis

Registravimasis

57d straipsnis

Kai apmokestinamasis asmuo pranesa registravimosi valstybei narei, kad
jis ketina naudotis viena i§ specialiy schemy, ta speciali schema taikoma
nuo pirmos paskesnio kalendorinio ketvir¢io dienos.
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Vis délto, jei paslaugos, kurioms taikytina ta speciali schema, pirmag
kartg suteikiamos anksCiau nei pirmoje pastraipoje nurodyta diena,
speciali schema taikoma nuo to pirmo paslaugy suteikimo dienos, su
salyga, kad apmokestinamasis asmuo informuoja registravimosi valstybe
nar¢ apie savo veiklos, kuriai taikytina schema, pradzia ne véliau kaip
desimtg kito ménesio po to pirmojo paslaugy suteikimo ménesio dieng.

57e straipsnis

Registravimosi valstybé naré jregistruoja apmokestinamajj asmenj, kuris
naudojasi schema Sajungoje jsisteigusiems apmokestinamiesiems asme-
nims, suteikdama jam PVM mokétojo koda, kaip nurodyta Direktyvos
2006/112/EB 214 ir 215 straipsniuose.

57f straipsnis

1. Jei apmokestinamasis asmuo, kuris naudojasi schema Sajungoje
jsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims, nebeatitinka apibrézimo
salygy, nustatyty Direktyvos 2006/112/EB 369a straipsnio pirmos
pastraipos 2 punkte, valstybé nar¢, kurioje jis yra jregistruotas, nustoja
buti registravimosi valstybé naré. Jei tas apmokestinamasis asmuo tebea-
titinka salygas, kuriy reikia siekiant naudotis ta specialia schema, tam,
kad galéty toliau naudotis ta schema, nauja registravimosi valstybe nare
jis nurodo valstybe narg, kurioje yra jsteiges savo versla, arba, jei néra
jsteiges verslo Bendrijoje, — valstybe narg, kurioje turi nuolatinj pada-
linj.

2. Kai registravimosi valstybé naré pakeiCiama pagal 1 dalj, tas
pakeitimas taikomas nuo tos dienos, kurig apmokestinamasis asmuo
nustoja turéti verslo vieta arba nuolatinj padalinj valstybéje naréje,
kuri anks¢iau buvo nurodyta registravimosi valstybe nare.

57g straipsnis

Apmokestinamasis asmuo, kuris naudojasi specialia schema, gali
nutraukti naudojimasi ta specialia schema, nepriklausomai nuo to, ar
jis toliau teikia paslaugas, kurioms gali biiti taikoma ta speciali schema.
Apmokestinamasis asmuo registravimosi valstyb¢ nar¢ informuoja likus
ne maziau nei 15 dieny iki kalendorinio ketvircio, ankstesnio nei tas,
kurj jis ketina nutraukti naudojimgsi schema, pabaigos. Nutraukimas
jsigalioja pirmg paskesnio kalendorinio ketvir¢io dieng.

PVM prievolés, susijusios su telekomunikacijy, transliavimo ar elektro-
ninémis paslaugomis ir atsiradusios po naudojimosi nutraukimo jsiga-
liojimo dienos, jvykdomos tiesiogiai atitinkamos vartojimo valstybés
narés mokesciy institucijoms.

Jei apmokestinamasis asmuo nutraukia naudojimasi specialia schema
pagal pirmg pastraipg, jam nebeleidziama naudotis ta schema jokioje
valstybéje nar¢je dvejus kalendorinius ketvir¢ius nuo naudojimosi
nutraukimo dienos.
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5 poskirsnis

Atskaitomybés prievolés

57h straipsnis

1.  Apmokestinamasis asmuo ne véliau kaip paskesnio ménesio
deSimta diena elektroninémis priemonémis pranesa registravimosi vals-
tybei narei apie:

— savo veiklos, kuriai taikoma speciali schema, nutraukima,

— savo veiklos, kuriai taikoma speciali schema, pakeitimg taip, kad jis
nebeatitinka sglygy, kurios butinos siekiant naudotis ta specialia
schema, ir

— Dbet kokius registravimosi valstybei narei anksc¢iau pateiktos informa-
cijos pasikeitimus.

2. Kai registravimosi valstybé naré pakei¢iama pagal 57f straipsnj,
apmokestinamasis asmuo informuoja abi atitinkamas valstybes nares
apie pakeitimg ne véliau kaip deSimtg kito ménesio po jsisteigimo vietos
pakeitimo dieng. Jis naujajai registravimosi valstybei narei pateikia
registracijos duomenis, kuriuos butina pateikti, kai apmokestinamasis
asmuo pirmg kartg naudojasi specialia schema.

6 poskirsnis

PaSalinimas i§ schemos

58 straipsnis

Jei bent vienas i§ Direktyvos 2006/112/EB 363 arba 369e straipsnyje
nustatyty pasalinimo i§ schemos kriterijy taikomas apmokestinamajam
asmeniui, kuris naudojasi viena i§ specialiy schemy, registravimosi vals-
tybé naré pasalina t3 apmokestinamajj asmenj i$ tos schemos.

Tik registravimosi valstybé naré gali pasalinti apmokestinamgjj asmenj
i§ vienos i§ specialiy schemy.

Savo sprendimg dél pasalinimo i§ schemos registravimosi valstybé naré
grindzia bet kokia turima informacija, jskaitant bet kurios kitos vals-
tybés narés suteikta informacija.

Pasalinimas i$ schemos jsigalioja nuo pirmos kito kalendorinio ketvirc¢io
po to, kai apmokestinamajam asmeniui elektroninémis priemonémis
nusiunc¢iamas sprendimas dél paSalinimo i§ schemos, dienos.

Taciau kai paSalinama i§ schemos dél verslo ar nuolatinio padalinio
vietos pakeitimo, paSalinimas i§ schemos jsigalioja nuo to pakeitimo
dienos.
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58a straipsnis

Laikoma, kad apmokestinamasis asmuo, kuris naudojasi viena iS§
specialiy schemy ir kuris aStuonis kalendorinius ketvirCius i$ eilés
jokioje vartojimo valstybéje naréje neteiké paslaugy, kurioms taikoma
ta schema, nutrauké apmokestinama veikla, kaip apibrézta atitinkamai
Direktyvos 2006/112/EB 363 straipsnio b punkte arba 369¢ straipsnio b
punkte. Sis nutraukimas neuzkerta kelio naudotis specialia schema jam
vél pradéjus vykdyti veikla, kuriai taikoma bet kuri i§ schemy.

58b straipsnis

1. Jei apmokestinamasis asmuo pasalinamas i§ vienos i§ specialiy
schemy dél to, kad jis nuolat nesilaiko su ta schema susijusiy taisykliy,
tam apmokestinamajam asmeniui nebeleidziama naudotis né viena i$
schemy jokioje valstybéje naréje astuonis kalendorinius ketvir€ius po
kalendorinio ketvir€io, kurj apmokestinamasis asmuo buvo pasalintas
i§ schemos.

2. Apmokestinamasis asmuo laikomas nuolat nesilaikanciu su viena
i§ specialiy schemy susijusiy taisykliy, kaip apibrézta Direktyvos
2006/112/EB 363 straipsnio d punkte arba 369e¢ straipsnio d punkte,
bent Siais atvejais:

a) jei registravimosi valstybé naré jam pateiké priminimus pagal 60a
straipsnj dél trijy i$ karto prie$ tai einanciy kalendoriniy ketvir¢iy ir
PVM deklaracija nebuvo pateikta uz kiekvieng i§ ty kalendoriniy
ketvir¢iy per deSimt dieny po priminimo pateikimo;

b) jei registravimosi valstybé naré jam pateiké priminimus pagal 63a
straipsnj dél trijy i§ karto prie$ tai einan¢iy kalendoriniy ketvir¢iy ir
jis nesumokéjo visos deklaruotos PVM sumos uz kiekvieng i§ ty
kalendoriniy ketviré¢iy per deSimt dieny po priminimo nusiuntimo,
iSskyrus atvejus, kai likusi nesumokéta suma uz kiekviena kalendo-
rinj ketvirtj yra mazesné kaip 100 EUR;

¢) jei po registravimosi valstybés narés arba vartojimo valstybés narés
praSymo gavimo ir vieng ménesj po véliau gauto registravimosi
valstybés narés pateikto priminimo, jis elektroninémis priemonémis
nepateiké Direktyvos 2006/112/EB 369 ir 369k straipsniuose nuro-
dyty apskaitos dokumenty.

58¢ straipsnis

Apmokestinamasis asmuo, kuris paSalinamas i§ vienos i§ specialiy
schemy, jvykdo visas PVM prievoles, susijusias su telekomunikacijy,
transliavimo ar elektroniniy paslaugy teikimu ir atsiradusias po pasali-
nimo i§ schemos jsigaliojimo dienos, tiesiogiai atitinkamos vartojimo
valstybés narés mokesciy institucijoms.
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7 poskirsnis

Pvm deklaracija

59 straipsnis

1. Mokestinis laikotarpis, kaip apibrézta Direktyvos 2006/112/EB
364 arba 369f straipsnyje, yra atskiras mokestinis laikotarpis.

2. Jei, remiantis 57d straipsnio antra pastraipa, speciali schema
taitkoma nuo pirmojo paslaugy suteikimo dienos, apmokestinamasis
asmuo pateikia atskirg PVM deklaracija uz kalendorinj ketvirtj, kurio
metu paslauga suteikta pirmg kartg.

3. Jei apmokestinamasis asmuo per mokestinj laikotarpj buvo uzre-
gistruotas pagal kiekvieng i§ specialiy schemy, jis pateikia PVM dekla-
racijas ir atlieka atitinkamus mokéjimus registravimosi valstybei narei uz
kiekvieng schema paslaugy ir laikotarpiy, kuriais taikomos tos schemos,
atzvilgiu.

4. Jei registravimosi valstybé naré pakeiiama pagal 57f straipsnj kitg
dieng nei pirma atitinkamo kalendorinio ketvir¢io diena, apmokestina-
masis asmuo pateikia PVM deklaracijas ir atliecka atitinkamus mokeé-
jimus tiek buvusiai, tiek naujajai registravimosi valstybei narei uz
paslaugas, teiktas atitinkamais laikotarpiais, kuriais valstybés narés
buvo registravimosi valstybés narés.

59a straipsnis

Jei apmokestinamasis asmuo, kuris naudojasi specialia schema, per
mokestinj laikotarp] pagal ta specialig schema paslaugy neteiké jokioje
vartojimo valstybéje naréje, jis pateikia PVM deklaracija, kurioje
nurodo, kad per tg laikotarpj paslaugy suteikta nebuvo (nuliné PVM
deklaracija).

60 straipsnis

Sumos pagal specialias schemas pateiktose PVM deklaracijose iki kito
artimiausio didesnés vertés arba iki artimiausio mazesnés vertés pini-
ginio vieneto neapvalinamos. Deklaruojama ir pervedama tiksli PVM
suma.

60a straipsnis

Registravimosi valstybé naré¢ elektroninémis priemonémis primena
apmokestinamiesiems asmenims, kurie nepateiké PVM deklaracijos
pagal Direktyvos 2006/112/EB 364 arba 3691 straipsnj, apie jy prievole
pateikti tokig deklaracija. Registravimosi valstybé naré pateikia primi-
nima, desimta diena po tos dienos, kuria deklaracija turéjo biiti pateikta,
ir elektroninémis priemonémis informuoja kitas valstybes nares apie tai,
kad buvo pateiktas priminimas.

Paskesni priminimai ir priemonés, kuriy imtasi siekiant nustatyti ir
surinkti PVM, yra atitinkamos vartojimo valstybés narés atsakomybeé.
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Nepaisant vartojimo valstybés narés pateikty priminimy ir priemoniy,
kuriy ji émési, apmokestinamasis asmuo pateikia PVM deklaracija
registravimosi valstybei narei.

61 straipsnis

1. Pateikus PVM deklaracija joje nurodyty skaic¢iy pakeitimus galima
daryti tik tg deklaracijg taisant, o ne tikslinant paskesnéje deklaracijoje.

2. 1 dalyje nurodyti pataisymai elektroninémis priemonémis patei-
kiami registravimosi valstybei narei per trejus metus nuo dienos, kurig
turéjo biti pateikta pradiné deklaracija.

Vis délto, poveikis vartojimo valstybés narés taisykléms dél apskaicia-
vimo ir taisymo nedaromas.

6la straipsnis

Jei apmokestinamasis asmuo:

a) nutraukia naudojimasi viena i§ specialiy schemy;

b) paSalinamas i§ vienos i$ specialiy schemy; arba

¢) pagal 57f straipsnj pakeicia registravimosi valstybe narg,

jis savo galuting PVM deklaracijg pateikia ir atitinkamg mokéjima
atlieka bei visus pataisymus arba dar nepateiktas ankstesnes deklaracijas
pateikia ir atitinkamus mokéjimus atlieka valstybei narei, kuri buvo
registravimosi valstybé naré naudojimosi nutraukimo, paSalinimo i
schemos arba pakeitimo metu.

8 poskirsnis

Valiuta

61b straipsnis

Jei registravimosi valstybé naré, kurios valiuta néra euro, nusprendzia,
kad PVM deklaracijos turi buti pateikiamos jos nacionaline valiuta, tas
sprendimas taikomas visy apmokestinamyjy asmeny, kurie naudojasi
specialiomis schemomis, PVM deklaracijoms.

9 poskirsnis

Mokéjimai

62 straipsnis

Nedarant poveikio 63a straipsnio treciai pastraipai ir 63b straipsniui,
apmokestinamasis asmuo atlicka visus mokéjimus registravimosi vals-
tybei narei.

Pagal Direktyvos 2006/112/EB 367 arba 369i straipsnj apmokestina-
mojo asmens mokami PVM mokéjimai skiriami konkrec¢iai PVM dekla-
racijai, pateiktai pagal tos direktyvos 364 arba 369f straipsnj. Paskesnius
mokamy sumy patikslinimus apmokestinamasis asmuo atlieka tik dary-
damas nuoroda j ta deklaracija ir negali nei jy priskirti kitai deklaracijai,
nei tikslinti paskesnéje deklaracijoje. Atlickant kiekviena mokéjima
nurodomas tos konkrecios deklaracijos numeris.
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63 straipsnis

Registravimosi valstybé naré, kuri gauna didesn¢ nei PVM deklaraci-
joje, pateiktoje pagal Direktyvos 2006/112/EB 364 arba 369f straipsnj,
nurodyta suma, permokéta sumg tiesiogiai grazina atitinkamam apmo-
kestinamajam asmeniui.

Jei registravimosi valstybé naré yra gavusi suma pagal PVM deklaracija,
kuri, kaip nustatyta paskiau, buvo uzpildyta neteisingai, ir jeigu tg sumag
ta valstybé naré jau paskirsté vartojimo valstybéms naréms, tos varto-
jimo valstybés narés kiekviena tiesiogiai grazina apmokestinamajam
asmeniui atitinkama kiekvienai jy permokétos sumos dalj.

Taciau jei permokéjimai yra susije su laikotarpiais, jskaitant paskutinj
mokestinj laikotarpj, iki 2018 m. imtinai, registravimosi valstybé naré
grazina pagal Reglamento (ES) Nr. 904/2010 46 straipsnio 3 dalj pasi-
liktos sumos atitinkamg dalj, o vartojimo valstybé naré grazina permo-
kéjima, iSskaiCiusi registravimosi valstybés narés grazinting suma.

Vartojimo valstybés narés elektroninémis priemonémis pranesa registra-
vimosi valstybei narei apie ty grazinty sumy dyd;.

63a straipsnis

Jei apmokestinamasis asmuo pateiké PVM deklaracija pagal Direktyvos
2006/112/EB 364 arba 369f straipsnj, ta¢iau nebuvo atliktas joks mokeé-
jimas arba mokéjimas yra mazesnis nei nurodyta deklaracijoje, registra-
vimosi valstybé naré elektroninémis priemonémis deSimtg dieng po
dienos, kurig turéjo biiti véliausiai atliktas mokéjimas pagal Direktyvos
2006/112/EB 367 arba 369i straipsnj, primena apmokestinamajam asme-
niui apie nesumokéta PVM mokejima.

Registravimosi valstybé naré elektroninémis priemonémis informuoja
vartojimo valstybes nares, kad priminimas buvo iSsiystas.

Paskesni priminimai ir priemonés, kuriy imtasi siekiant surinkti PVM,
yra atitinkamos vartojimo valstybés narés atsakomybé. Kai vartojimo
valstybé naré¢ pateikia tokius paskesnius priminimus, atitinkamas PVM
sumokamas tai valstybei narei.

Vartojimo valstybé naré elektroninémis priemonémis informuoja regist-
ravimosi valstybe nar¢ apie tai, kad buvo pateiktas priminimas.

63b straipsnis

Jei PVM deklaracija nebuvo pateikta, jei PVM deklaracija buvo pateikta
pavéluotai arba buvo uZpildyta nevisiSkai ar neteisingai, arba jeigu
véluojama sumokéti PVM, visus delspinigius, baudas arba visus kitus
mokéjimus apskaiCiuoja ir nustato vartojimo valstybé naré. Apmokesti-
namasis asmuo moka tokius delspinigius, baudas arba visus kitus moké-
jimus tiesiogiai vartojimo valstybei narei.
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10 poskirsnis

Apskaitos dokumentai

63c straipsnis

1. Siekiant, kad apmokestinamojo asmens turimi apskaitos doku-
mentai bty laikomi pakankamai i$samiais, kaip apibrézta Direktyvos
2006/112/EB 369 ir 369k straipsniuose, juose turi biiti §i informacija:

a) vartojimo valstybé naré, kurioje teikiama paslauga;
b) teikiamos paslaugos rusis;

¢) paslaugos teikimo data;

d) apmokestinamoji verté, nurodant naudojamg valiuta;

e) bet kuris paskesnis apmokestinamosios vertés padidinimas arba
sumazinimas;

f) taikomas PVM tarifas;

g) mokétino PVM suma, nurodant naudojamg valiuta;

h) gauty mokéjimy data ir suma;

i) bet kokie mokéjimai | sgskaita, gauti prie$ paslaugos suteikima;

j) jeigu iSrasoma saskaita fakttra, sgskaitoje fakttroje pateikta informa-
cija;

k) paslauga isigyjancio asmens vardas ir pavardé ar pavadinimas, jeigu
jis apmokestinamajam asmeniui zinomas;

1) informacija, pagal kurig buvo nustatyta vieta, kur paslaugg jsigyjantis
asmuo yra jsisteiges, turi nuolatinj adresg ar paprastai gyvena.

2. Apmokestinamasis asmuo vykdo tokig 1 dalyje nurodytos infor-
macijos apskaitg, kad informacijg biity galima elektroninémis priemo-
némis pateikti nedelsiant ir apie kiekvieng suteiktg paslauga.

XII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

64 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1777/2005 panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamenta
ir aiSkinamos pagal IV priede pateikta atitikmeny lentele.
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65 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. liepos 1 d.
Taciau:

— 3 straipsnio a punktas, 11 straipsnio 2 dalies b punktas, 23 straipsnio
1 dalis ir 24 straipsnio 1 dalis taikomi nuo 2013 m. sausio 1 d.,

— 3 straipsnio b punktas taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d.,
— 11 straipsnio 2 dalies ¢ punktas taikomas iki 2014 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

Sio reglamento 7 straipsnis
Direktyvos 2006/112/EB 1I priedo 1 punktas:
a) svetainiy ir tinklalapiy priegloba;
b) automatizuota programy nuotolin¢ prieziiira internetu;
¢) nuotolinis sistemy administravimas;

d) duomeny saugojimas internetiniu rezimu, duomenis iSsaugant ir parsisiun-
¢iant elektroniniu budu;

e) reikiamos disko vietos suteikimas internetu.
Direktyvos 2006/112/EB 1I priedo 2 punktas:

a) prieiga prie programinés jrangos, jskaitant pirkimy (apskaitos) programas,
antivirusines programas ir jy atnaujinimo paketus, taip pat tokios progra-
minés jrangos parsisiuntimas;

b) programiné jranga, sauganti nuo nepageidaujamos internetinés reklamos;

¢) parsisiun¢iamos valdomosios programos, tokios kaip programiné jranga,
naudojama sukurti sgsaja tarp kompiuteriy ir periferiniy jrenginiy, pvz.,
spausdintuvy;

d) automatizuotas interneto tinklapiy filtry diegimas internetu;

e) automatizuotas apsauginiy programy, vadinamyjy ugniasieniy, diegimas
internetu.

Direktyvos 2006/112/EB 1I priedo 3 punktas:

a) prieiga prie kompiuterio darbalaukio programy ir jy parsisiuntimas;

b) prieiga prie nuotrauky, iliustracijy, ekrano uzsklandy ir jy parsisiuntimas;
c) knygy ir kity elektroniniy leidiniy skaitmeninis turinys;

d) internetiniy laikra$¢iy ir Zurnaly prenumerata;

e) darbo internete registracijos sistemos ir tinklapiy lankomumo statistika;

f) internetu skelbiamos zinios, eismo informacija ir ory prognozés;

~

internetu pateikiama informacija, kurig automatiskai generuoja tam tikra
programiné jranga pagal naudotojo jvedamus konkrec¢ius duomenis, tokius

g

biniy popieriy birzos duomenys;

h) apriipinimas vieta reklamai, tokia kaip internetinés reklamos skydeliai ir
skelbimai tinklapiuose ir interneto puslapiuose;

i) paieskos programy ir interneto zinyny naudojimas.
Direktyvos 2006/112/EB 1I priedo 4 punktas:

a) prieiga prie muzikiniy kiiriniy ir jy parsisiuntimas j kompiuterius ir mobi-
liuosius telefonus;

b) prieiga prie muzikiniy intarpy, fragmenty, mobiliyjy telefony melodijy ar
kity garsy ir jy parsisiuntimas;
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<)
d)

e)

~

g

h

Rl

D)

prieiga prie filmy ir jy parsisiuntimas;
zaidimy parsisiuntimas j kompiuterius ir mobiliuosius telefonus;

prieiga prie automatizuoty internetiniy Zaidimy, kuriy veikimui butinas
internetas ar kitas panaSus elektroninis tinklas, kuriame zaidéjai zaidzia
nuotoliniu budu;

radijo ar televizijos programy gavimas, kai jos platinamos radijo ar tele-
vizijos tinklu, internetu ar panasiu elektroniniu tinklu ir skirtos klausyti ar
zitréti naudotojo pasirinktu laiku ir jo individualiu praS§ymu pagal Zinias-
klaidos paslaugy teikéjo siilomg programy kataloga, kaip antai uzsako-
mosios televizijos arba vaizdo paslaugos;

internetu arba panaSiu elektroniniu tinklu (IP srautinis duomeny siun-
timas) radijo arba televizijos programy platinimas, nebent jos transliuo-
jamos tuo paciu metu kaip radijo arba televizijos tinklu perduodamos ar
pakartotinai perduodamos programos;

ry$iy tinklais perduodamo garso ir garso bei vaizdo turinio teikimas, kurio
nevykdo ir uz kurj redakcinés atsakomybés neprisiima ziniasklaidos
paslaugy teikéjas;

tolesnis ziniasklaidos paslaugy teikéjo garso ir garso bei vaizdo turinio
teikimas rysiy tinklais, kurj vykdo ne Zziniasklaidos paslaugy teikéjas.

Direktyvos 2006/112/EB 1I priedo 5 punktas:

a)

b)

automatizuotas nuotolinis mokymas, kurio veikimui biitinas internetas ar
panasus elektroninis tinklas ir kuriam reikia nedidelio Zmogaus jsiki§imo
arba jo visai nereikia, jskaitant virtualias klases, iSskyrus atvejus, kai
internetas ar panasSus elektroninis tinklas naudojami tik kaip mokytojo ir
mokinio bendravimo priemong;

uzduo¢iy sasiuviniai, kuriuos mokiniai pildo internetu, o atliktos uzduotys
jvertinamos automatiskai, be zmogaus jsikisimo.
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1l PRIEDAS

Sio reglamento 51 straipsnis

EUROPOS SAJUNGA
ATLEIDIMO NUO PVM IR (ARBA) AKCIZ\J SERTIFIKATAS (*)
(Direktyvos 2006/112/EB 151 straipsnis ir Direktyvos 2008/118/EB 13 straipsnis)

Serijos Nr. (galima nenurodyti):

1. NUO MOKESCIO (-Iy) ATLEIDZIAMA ORGANIZACIJA ARBA ASMUO
Pavadinimas arba vardas, pavardé

Gatvés pavadinimas ir namo Nr.

Pasto kodas, vietové

(Priimangioji) valstybé naré

2, UZ PATVIRTINIMA ANTSPAUDU ATSAKINGA KOMPETENTINGA INSTITUCIJA (pavadinimas, adresas ir tele-
fono Nr.)

3. NUO MOKESCIO (-Iy) ATLEIDZIAMOS ORGANIZACIJOS ARBA ASMENS PAREISKIMAS
Nuo mokesgio (-iu) atleidziama organizacija arba asmuo (1) pareigkia

a) kad 5 langelyje nurodytos prekés ir (arba) paslaugos skirtos (3)

O oficialiam vartojimui O asmeniniam vartojimui
O uzZsienio diplomatinei misijai O uzsienio diplomatinés misijos nariui
O uZsienio konsulinei atstovybei O uzsienio konsulinés atstovybés nariui

O Europos jstaigai, kuriai taikomas Proto-
kolas deél Europos Sajungos privilegijy
ir imunitety

O tarptautinei organizacijai O tarptautinés organizacijos personalo
nariui

O &alies, Siaurés Atlanto sutarties organi-
zacijos (NATO) dalyvés, ginkluoto-
sioms pajégoms

O Kipre dislokuotoms Jungtinés Kara-
lystés ginkluotosioms pajégoms

(institucijos pavadinimas) (Zr. 4 langelj)

b) kad 5 langelyje apibddintos prekés ir (arba) paslaugos atitinka atleidimo nuo mokescéio (-iu) salygas ir apribojimus,
taikomus 1 langelyje paminétoje valstybéje naréje; ir

¢) kad pirmiau nurodyti duomenys yra tikslOs ir buvo pateikti saziningai.

Nuo mokeséio (-iy) atleidZziama organizacija arba asmuo [sipareigoja sumokeéti valstybei narei, i§ kurios i8siystos
prekés ir (arba) i§ kurios buvo tiekiamos prekes ir (arba) teikiamos paslaugos, PVM ir (arba) akcizus, kurie bity
mokeétini, jei Sios prekés ir (arba) paslaugos neatitikty atleidimo nuo mokescio (-iy) salygy arba jei Sios prekeés ir
(arba) paslaugos bty vartojamos ne pagal paskirt;.

Pasiradandiojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir pareigos

Vieta, data Paraas

4. ORGANIZACIJOS ANTSPAUDAS (kai neapmokestinamos prekés ir (arba) paslaugos skirtos asmeniniam|
vartojimui)

Vieta, data Pasiradandiojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir statusas

Antspaudas Paradas
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5. PREKIY IR (ARBA) PASLAUGY, KURIAS PRASOMA ATLEISTI NUO PVM IR (ARBA) AKCIZY, APRASYMAS

A. Duomenys apie prekiy tiekéja arba paslaugy teikéjg ir (arba) jgaliotajj akcizais apmokestinamy prekiy sandélio
savininka

1) Pavadinimas arba vardas, pavardé ir adresas:
2) Valstybé naré
3) PVM mokeétojo kodas arba mokes&iy mokeétojo registracijos numeris arba akcizy numeris

B. Duomenys apie prekes ir (arba) paslaugas:

I§samus prekiy ir (arba) paslaugy
Nr. aprasymas (%) (arba nuoroda | Kiekis arba skai¢ius Verté be PVM ir akeizy Valiuta
pridedama uzsakymo blanka)

Vieneto verte Bendra verté

18 viso

6. PRIIMANCIOSIOS VALSTYBES NARES KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS PATVIRTINIMAS

5 langelyje apradytos tiekiamos prekés ir (arba) teikiamos paslaugos:

O visiskai O iki tam tikro kiekio (skaigius) (%)
atitinka atleidimo nuo PVM ir (arba) akcizy salygas

Pasira$anciojo vardas, pavarde
(pavadinimas) ir pareigos

Vieta, data Antspaudas Para$as

7. LEIDIMAS 6 LANGELYJE NEPATVIRTINTI ANTSPAUDU (tik tuo atveju, kai nuo mokeséio (-iy) atleidziamos
prekés arba paslaugos, skirtos oficialiam vartojimui)

Rastu Nr.

Data:

Priimandiosios valstybés narés kompetentinga institucija:

Atleidzia:

Nuo mokeséio (-iu) atleidZziama subjektg:

Nuo pareigos gauti 6 langelyje pateiktos informacijos patvirtinima antspaudu:

Pasiradanciojo vardas, pavardé
(pavadinimas) ir pareigos

Vieta, data Antspaudas Para$as

(*) I8braukti, kas netinka.

(1) 18braukti, kas netinka.

(3) Atitinkama langelj pazyméti kryZeliu.

(3) Neuzpildyta plota uzbraukti. Sis reikalavimas taikomas i tais atvejais, kai pridedami uzsakymy blankai.

(4 5 langelyje arba pridedamame uZsakymo blanke turéty bati igbrauktos prekés ir (arba) paslaugos, kurioms netaikomas atleidimas nuo
mokeséio (-iy).
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PaaiSkinimai

1. Tiekéjas ir (arba) jgaliotasis akcizais apmokestinamy prekiy sandélio savi-
ninkas Siuo sertifikatu gali naudotis kaip dokumentu, kuriuo patvirtinamas
prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo arba prekiy siunty, skirty Direktyvos
2006/112/EB 151 straipsnyje ir Direktyvos 2008/118/EB 13 straipsnyje nuro-
dytoms nuo mokescio (-iy) atleidziamoms organizacijoms ir (arba) asmenims,
neapmokestinimas. Todél kiekvienam tiekéjui ir (arba) jgaliotajam akcizais
apmokestinamy prekiy sandélio savininkui iSraSomas vienas sertifikatas. Be
to, reikalaujama, kad tiekéjas ir (arba) sandélio savininkas jtraukty §j sertifi-
kata | savo apskaitos dokumentus, vadovaudamasis jo valstybéje naréje
taikomy teisés akty nuostatomis.

2. a) Sertifikatui skirtas popierius turi atitikti Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje (OL C 164, 1989 7 1, p. 3) nurodytus bendruosius techninius
reikalavimus.

Visi egzemplioriai turi baiti atspausdinti ant 210 milimetry plocio ir 297
milimetry ilgio balto popieriaus lapy; lapy ilgio leidziamosios nuokrypos
gali svyruoti nuo — 5 iki + 8 milimetry.

Atleidimo nuo akcizy sertifikatas suraSomas dviem egzemplioriais:

— vienas egzempliorius skiriamas prekiy siuntéjui,

— kitas egzempliorius pridedamas prie produkty, kuriems taikomas
akcizas.

b

=

Likes neuzpildytas 5.B langelio plotas uzbraukiamas, kad nebtity jmanoma
ko nors jterpti.

¢) Dokumentas privalo buti uzpildytas jskaitomai ir taip, kad jrasy nebity
galima nutrinti. Neleidziama nei trinti, nei uzbraukus rasyti virSuje. Doku-
mentas pildomas priimanciojoje valstybéje naréje pripazjstama kalba.

d

=

Jei aprasant prekes ir (arba) paslaugas (sertifikato 5.B langelis) daroma
nuoroda | prekiy ar paslaugy uzsakymo blanka, uzpildytg kita nei priiman-
Ciojoje valstybéje naréje pripazjstama kalba, nuo mokescio (-iy) atlei-
dziama organizacija arba asmuo privalo pridéti vertima.

e) Kita vertus, jei sertifikatas uzpildomas kita nei tiek&jo (teikéjo) ar sandélio
savininko valstybés narés pripazjstama kalba, nuo mokescio (-iy) atlei-
dziama organizacija arba asmuo privalo pridéti informacijos apie 5.B
langelyje nurodytas prekes ir paslaugas vertima.

f) Pripazinta kalba reiskia vieng valstybéje naréje oficialiai vartojamy kalby
arba bet kurig kita Sgjungoje oficialiai vartojamg kalbg, kuria, valstybés
narés nurodymu, galima §iuo tikslu vartoti.

3. Uzpildydama sertifikato 3 langelj nuo mokescio (-iy) atleidziama organizacija
arba asmuo pateikia praSymui dél atleidimo nuo mokescio (-iy) priimancioje
valstybéje naré¢je jvertinti biiting informacijg.

4. Uzpildydama sertifikato 4 langelj organizacija patvirtina dokumento 1 ir 3a
langelivose pateiktus duomenis ir paliudija, kad nuo mokescio (-iy) atlei-
dziamas asmuo yra organizacijos darbuotojas.
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5. a) Nuorodoje | prekiy ar paslaugy uzsakymo blanka (sertifikato 5.B langelyje)
turi biiti jraSyta bent jau uzsakymo data ir numeris. Uzsakymo blanke turi
buti nurodyti visi sertifikato 5 langelyje paminétieji elementai. Jei sertifi-
katas privalo buti patvirtintas priimanciosios valstybés kompetentingos
institucijos antspaudu, antspaudu tvirtinamas ir uzsakymo blankas.

b) Akcizy numerio, kaip apibrézta 2004 m. lapkri¢io 16 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 2073/2004 dé¢l administracinio bendradarbiavimo akcizy
srityje 22 straipsnio 2 dalies a punkte, nurodyti neprivaloma, taciau priva-
loma nurodyti PVM mokétojo koda ir (arba) mokesciy mokétojo registra-
cijos numer;j.

¢) Valiutos turéty bati zymimos trijy raidziy kodais pagal Tarptautinés stan-
darty organizacijos patvirtintg ISO 4217 standarta (').

6. Pirmiau minéta nuo mokescio (-iy) atleidziamos organizacijos arba asmens
pareiSkima savo antspaudu 6 langelyje patvirtina priimancios valstybés narés
kompetentinga institucija. Si institucija gali nustatyti, kad patvirtinima duos tik
gavusi kitos tos valstybés narés institucijos sutikima. Tokj sutikima turi gauti
kompetentinga mokes¢iy institucija.

7. Tvarkai supaprastinti kompetentinga institucija gali nuo mokescio (-iy) atlei-
dziamai organizacijai netaikyti reikalavimo patvirtinti sertifikata antspaudu,
kai atleidimas nuo mokescio (-iy) susij¢s su oficialiu vartojimu. Nuo mokescio
(-iy) atleidziama organizacija turéty paminéti apie Sio reikalavimo nepaisyma
sertifikato 7 langelyje.

(') Toliau pateikiami kai kurie i§ $iuo metu vartojamy valiuty kody: EUR (euras), BGN

(Bulgarijos levas), CZK (Cekijos krona), DKK (Danijos krona), GBP (DB svaras ster-
lingy), HUF (Vengrijos forintas), LTL (Lietuvos litas), PLN (Lenkijos zlotas), RON
(Rumunijos 1¢&ja), SEK(Svedijos krona), USD (JAV doleris).
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111 PRIEDAS

Sio reglamento 56 straipsnis

Vienetas Prekiaujami svoriai
Kg 12,5/1
Gramas 500/250/100/50/20/10/5/2,5/2
Uncija (1 uncija = 31,1035 g) 100/10/5/1/* 12/,
Taelis (1 taelis = 1,193 uncijos) (') 10/5/1
Tola (10 toly = 3,75 uncijos) (?) 10

(") Taelis — tradicinis Kinijos naudojamas svorio matavimo vienetas. Nominali Honkongo
taelio luito praba yra 990, ta¢iau Taivane 5 ir 10 taeliy luitai gali turéti 999,9 praba.
(®) Tola — tradicinis Indijos naudojamas aukso svorio matavimo vienetas. Labiausiai paplites

luito dydis yra 10 toly, praba — 999.
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1V PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1777/2005

Sis reglamentas

I skyrius

1 straipsnis

II skyrius

II skyriaus 1 skirsnis
2 straipsnis

II skyriaus 2 skirsnis
3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis
I skyrius

III skyriaus 1 skirsnis
4 straipsnis

III skyriaus 2 skirsnis
5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnio 1-2 dalys
12 straipsnis

IV skyrius

13 straipsnis

V skyrius

V skyriaus 1 skirsnis
14 straipsnis

15 straipsnis

V skyriaus 2 skirsnis

16 straipsnis

I skyrius

1 straipsnis

IIT ir IV skyriai

1T skyrius

5 straipsnis

1V skyrius

9 straipsnis

8 straipsnis

V skyrius

V skyriaus 4 skirsnis
28 straipsnis

V skyriaus 4 skirsnis
34 straipsnis

29 ir 41 straipsniai

26 straipsnis

27 straipsnis

30 straipsnis

38 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai
7 straipsnio 1 ir 2 dalys
7 straipsnio 3 dalis

VI skyrius

42 straipsnis

VIII skyrius

VII skyriaus 1 skirsnis
44 straipsnis

45 straipsnis

VI skyriaus 4 skirsnis

47 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 1777/2005

Sis reglamentas

17 straipsnis

VI skyrius

18 straipsnis

VII skyrius

19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa
20 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
20 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa
20 straipsnio 4 dalis

VI skyrius

21 straipsnis

22 straipsnis

IX skyrius

23 straipsnis

I priedas

II priedas

48

straipsnis

IX skyrius

52

straipsnis

XI skyrius

56

57

58

62

59

60

63

61

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

V skyriaus 3 skirsnis

16

14

straipsnis

straipsnis

XII skyrius

65

straipsnis

I priedas

1T priedas




	Konsoliduotas tekstas: Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/20112011 m. kovo 15 d.
	iš dalies keičiamas:

	Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011 2011 m. kovo 15 d. kuriuo nustatomos Direktyvos 2006/112/EB dėl pridėtinės vertės mokesčio bendros sistemos įgyvendinimo priemonės (nauja redakcija)
	I SKYRIUS DALYKAS
	1 straipsnis

	II SKYRIUS TAIKYMO SRITIS (DIREKTYVOS 2006/112/EB I ANTRAŠTINĖ DALIS)
	2 straipsnis
	3 straipsnis
	4 straipsnis

	III SKYRIUS APMOKESTINAMIEJI ASMENYS (DIREKTYVOS 2006/112/EB III ANTRAŠTINĖ DALIS)
	5 straipsnis

	IV SKYRIUS APMOKESTINAMIEJI SANDORIAI (DIREKTYVOS 2006/112/EB 24–29 STRAIPSNIAI)
	6 straipsnis
	6a straipsnis
	6b straipsnis
	7 straipsnis
	8 straipsnis
	9 straipsnis
	9a straipsnis

	V SKYRIUS APMOKESTINAMŲJŲ SANDORIŲ VIETA
	1 SKIRSNIS Sąvokos
	10 straipsnis
	11 straipsnis
	12 straipsnis
	13 straipsnis
	13a straipsnis
	13b straipsnis

	2 SKIRSNIS Prekių tiekimo vieta (Direktyvos 2006/112/EB 31–39 straipsniai)
	14 straipsnis
	15 straipsnis

	3 SKIRSNIS Prekių įsigijimo Bendrijos viduje vieta (Direktyvos 2006/112/EB 40, 41 ir 42 straipsniai)
	16 straipsnis

	4 SKIRSNIS Paslaugų teikimo vieta (Direktyvos 2006/112/EB 43–59 straipsniai)
	1 poskirsnis Paslaugas įsigyjančio asmens statusas
	17 straipsnis
	18 straipsnis

	2 poskirsnis Paslaugas įsigyjančio asmens veikimo pobūdis
	19 straipsnis

	3 poskirsnis Paslaugas įsigyjančio asmens vieta
	20 straipsnis
	21 straipsnis
	22 straipsnis
	23 straipsnis
	24 straipsnis

	3a poskirsnis Prielaidos dėl paslaugas įsigyjančio asmens vietos
	24a straipsnis
	24b straipsnis
	24c straipsnis

	3b poskirsnis Prielaidų ginčijimas
	24d straipsnis

	3c poskirsnis Paslaugas įsigyjančio asmens vietos nustatymo įrodymai ir prielaidų ginčijimas
	24e straipsnis
	24f straipsnis

	4 poskirsnis Bendroji nuostata dėl įsigyjančio asmens statuso, veikimo pobūdžio ir vietos įvertinimo
	25 straipsnis

	5 poskirsnis Bendrosiomis taisyklėmis reglamentuojamų paslaugų teikimas
	26 straipsnis
	27 straipsnis
	28 straipsnis
	29 straipsnis

	6 poskirsnis Tarpininkavimo paslaugų teikimas
	30 straipsnis
	31 straipsnis

	6a poskirsnis Su nekilnojamuoju turtu susijusių paslaugų teikimas
	31a straipsnis
	31b straipsnis
	31c straipsnis

	7 poskirsnis Kultūros, meno, sporto, mokslo, švietimo, pramogų ir panašių paslaugų teikimas
	32 straipsnis
	33 straipsnis
	33a straipsnis

	8 poskirsnis Pagalbinių transporto paslaugų teikimas ir kilnojamojo turto vertinimas bei aptarnavimas
	34 straipsnis

	9 poskirsnis Maitinimo bei aprūpinimo maistu ir gėrimais paslaugų teikimas transporto priemonėse
	35 straipsnis
	36 straipsnis
	37 straipsnis

	10 poskirsnis Transporto priemonių nuoma
	38 straipsnis
	39 straipsnis
	40 straipsnis

	11 poskirsnis Paslaugų teikimas neapmokestinamiesiems asmenims už Bendrijos ribų
	41 straipsnis



	VI SKYRIUS APMOKESTINAMOJI VERTĖ (DIREKTYVOS 2006/112/EB VII ANTRAŠTINĖ DALIS)
	42 straipsnis

	VII SKYRIUS TARIFAI
	43 straipsnis

	VIII SKYRIUS NEAPMOKESTINIMAS PVM
	1 SKIRSNIS Tam tikros su visuomenės interesais susijusios veiklos neapmokestinimas PVM (Direktyvos 2006/112/EB 132, 133 ir 134 straipsniai)
	44 straipsnis

	2 SKIRSNIS Kita PVM neapmokestinama veikla (Direktyvos 2006/112/EB 135, 136 ir 137 straipsniai)
	45 straipsnis

	2A SKIRSNIS Sandorių Bendrijos viduje neapmokestinimas pvm (Direktyvos 2006/112/EB 138–142 straipsniai)
	45a straipsnis

	3 SKIRSNIS Importo neapmokestinimas PVM (Direktyvos 2006/112/EB 143, 144 ir 145 straipsniai)
	46 straipsnis

	4 SKIRSNIS Eksporto neapmokestinimas PVM (Direktyvos 2006/112/EB 146 ir 147 straipsniai)
	47 straipsnis
	48 straipsnis

	5 SKIRSNIS Tam tikrų eksportu laikomų sandorių neapmokestinimas PVM (Direktyvos 2006/112/EB 151 ir 152 straipsniai)
	49 straipsnis
	50 straipsnis
	51 straipsnis


	IX SKYRIUS ATSKAITA (DIREKTYVOS 2006/112/EB X ANTRAŠTINĖ DALIS)
	52 straipsnis

	X SKYRIUS APMOKESTINAMŲJŲ ASMENŲ IR TAM TIKRŲ NEAPMOKESTINAMŲJŲ ASMENŲ PRIEVOLĖS (DIREKTYVOS 2006/112/EB XI ANTRAŠTINĖ DALIS)
	1 SKIRSNIS Asmenys, kuriems tenka prievolė sumokėti PVM mokesčių institucijoms (Direktyvos 2006/112/EB 192a–205 straipsniai)
	53 straipsnis
	54 straipsnis

	1A SKIRSNIS Bendrosios prievolės (Direktyvos 2006/112/EB 242–243 straipsniai)
	54a straipsnis

	2 SKIRSNIS Įvairios nuostatos (Direktyvos 2006/112/EB 272 ir 273 straipsniai)
	55 straipsnis


	XI SKYRIUS SPECIALIOS SCHEMOS
	1 SKIRSNIS Investiciniam auksui skirta speciali schema (Direktyvos 2006/112/EB 344–356 straipsniai)
	56 straipsnis
	57 straipsnis

	2 SKIRSNIS Specialios schemos neįsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims, teikiantiems telekomunikacijų, transliavimo ar elektronines paslaugas neapmokestinamiesiems asmenims (direktyvos 2006/112/EB 358–369k straipsniai)
	1 poskirsnis Terminų apibrėžtys
	57a straipsnis

	2 poskirsnis Schemos sąjungoje įsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims taikymas
	57b straipsnis

	3 poskirsnis Schemos sąjungoje įsisteigusiems apmokestinamiesiems asmenims taikymo sritis
	57c straipsnis

	4 poskirsnis Registravimasis
	57d straipsnis
	57e straipsnis
	57f straipsnis
	57g straipsnis

	5 poskirsnis Atskaitomybės prievolės
	57h straipsnis

	6 poskirsnis Pašalinimas iš schemos
	58 straipsnis
	58a straipsnis
	58b straipsnis
	58c straipsnis

	7 poskirsnis Pvm deklaracija
	59 straipsnis
	59a straipsnis
	60 straipsnis
	60a straipsnis
	61 straipsnis
	61a straipsnis

	8 poskirsnis Valiuta
	61b straipsnis

	9 poskirsnis Mokėjimai
	62 straipsnis
	63 straipsnis
	63a straipsnis
	63b straipsnis

	10 poskirsnis Apskaitos dokumentai
	63c straipsnis



	XII SKYRIUS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
	64 straipsnis
	65 straipsnis

	I PRIEDAS Šio reglamento 7 straipsnis
	II PRIEDAS Šio reglamento 51 straipsnis
	III PRIEDAS Šio reglamento 56 straipsnis
	IV PRIEDAS Atitikties lentelė


